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I
¢)Karya “Konopnicka.

Niedawno mineta dwudziestopiecioletnia ro-
cznica dziatalnosci literackiej najgenjalniejszej
z poetek polskich, Maryi Konopnickiej, i niestety
mineta prawie bez zaznaczenia wprassie, a prze-
ciez nikt ze wspobiczesnych poetdw nie zastu-
zyt sobie na wieksze uznanie od jubilatki.

Czemze mozna usprawiedliwi¢ taka dziwna
obojetno$é spoteczenistwa, ktére w takiej nie-
dalekiej przesztosci ztozylo u stdép Sienkiewi-
.cza tyle daréw i wawrzynéw?

Mnie sie wydaje, ze przyczyna tego smu-
tnego faktu tkwi w chorobliwem obatamnee-
niu serc i umystéw przez batwochwalczy kult
dla nowych—i z boélem serca doda¢ trzeba —
.najczesciej zgubnych i niezdrowych pradow,
panujacych obecnie w naszej literaturze.

I rzeczywiscie, dawno juz nie pamietamy
chwili, ktéraby wydata w tak krotkim cza-
sie tyle nieoczekiwanych wielkosci, jak obec-
na,—tylu, jak sie to dzi$ zwykto moéwié—nad-
ludzi.

I dlatego to, zamiast kgpa¢ sie w cieple
i blasku stonca, my dzisiaj z zapartym od-
dechem wpatrujemy sie w rozbtyste nagle ko-
mety, ktore z pedem i bukiem szalonym tocza
sie nad naszemi gtowami, podobne do apo-
kaliptycznych smokoéw ognistych, niszczacych
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wszystko, co spotkajg na swej drodze. A prze-
ciez powinnisSmy pamieta¢, ze komety gasng

Marya Konopnicka.

rychto, ze tylko gwiazdy $wiecg zawsze je-
dnakowem, wiecznotrwatem Swiattem.

A taka wielka gwiazda literatury poroman-
tycznej jest niezaprzeczenie Konopnicka.
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Juz w pierwszych chwilach jej dziatalnosci
poetyckiej talent jej zwrécit na siebie powszech-
na uwage; przypomnijmy sobie, ze Sienkie-
wicz w swoich listach z Ameryki z powodu
§licznego wiersza, pomieszczonego Ww pierw-
szej seryi poezyi Konopnickiej, a zaczynajg-
cego sie od stéw: ,,W kotlo mie otoczylty moje
rOwnie senne,“—odrazn przepowiedziat poetce
wielka przysztosc...

I nie omylit sie w swej przepowiedni wiel-
ki powiesciopisarz: Konopnicka w krotkim
czasie ujela w swe dionie berto poezyi pol-
skiej a dzieje jej tworczosci, to jeden Swietny
pochéd tryumfu.

Nagradzana na licznych konkursach, uwiel-
biana przez czytajagcy ogot, niestychanie pto-
dna i pracowita, przez diugi czas krolowata
w sercach naszych niepodzielnie.

Dopiero w ostatnich latach krzykliwa, a nie-
zastuzona reklama zapragneta wypchnaé gwat-
tem na pierwsze miejsce rozmaite sztucznie
wydete wielkosci i ustawita szereg oharzy
dla jednodniowych bogéw, dla ktérych goto-
wa byta zrywacé wience z posagéw czczonych
dotychczas, jak $wieto$¢ i w hysterycznych
zachwytach trgbita fanfary ku ogtuszajgcemu
rozgtosowi nowych mistrzéw piesni, nowych
wieszczéw i nowej poezyi...

"Wséréd tego hatasu i gwaru krzywda sie
dziata nie jednemu talentowi, nie jednej pia-
wdziwej zastudze, nie jednej tworczosci, kto
rag zagtuszano i pomijano, odbierajgc jej czci
cieli i holdownikéw, batamucgc oszotomione



ttumy i narzucajagc im kult dla potworzonych
z dnia na dzien bozyszczy...

Po tern krétkiem stowie wstepnem przej-
dziemy teraz do pobieznej oceny poetyckiego
dorobku Maryi Konpnickiej.

Oto lezg przedemng cztery duze, wykwint-
nie, lecz bezpretensyonalnie wydane tomy poe-
zyi lirycznych,—ksigzki, do ktérych zaglagdam
z natogu, ilekro¢ znuzony clokuczliwemi tro-
skami powszedniego zycia, zapragne wykapac
sie w krzepigcym zdroju prawdziwego piekna.

Te cztery tomy, to olbrzymia harfa, na kto-
rej drzg wszystkie struny uczu¢ ludzkich, za-
czawszy od cichej skargi sielskiego pachole-
cia—a skonczywszy na glebokiej, bolesnej za-
dumie wpatrzonego w tajemnice przedbytu
medrca; to olbrzymia paleta z niezliczong ilo-
$cig barw, poicieni, potswiatet, to skarbnica
nieprzebrana, w ktérej niepospolity duch poet-
ki zawart niezmierne bogactwo i w krélew-
skiej hojnosci pozwala z niej braciom swoim
czerpa¢ petnomi garsciami.

Rozpatrzmy sie w niej uwaznie.

Tworczos¢ Konopnickiej rozpoczeta sie od
prostej, ot zda sie na wierzbowej fujarce wy-
granej piosenki, w ktérej drgaja echa rodzin-
nych pél, gk i gor.

Poetka $piewa o0 tych rowniach sennych,
ktére ja otaczajg pasmem jednakiem, o tern
stonku, co spada tak rychto za géry, chociaz na
ziemi tyle jeszcze ciemnych cieni zostato, o tej
wiejskiej drodze, po ktorej z pochylong gto-
wa chodzi w dumach i dumkach, potracajgc
stopg o0 lezacy na niej a ciezki, jak tzy, ka-
mieri, o tym rodzinnym domu, co Sszumem
swych lip wtérzy jej snom i tzy jej koi ci-
sza — a $piewa tak szczerze, tak serdecznie,
jakby zaden zgota pierwiastek rozkitadu nie
przedart sie do jej duszy ze wspéiczesnej kul-
tury, jakby czuta i kochata tak, jak prostacze
dziecie tego pola i tej Hgki.

Nastepnie od natury przechodzi do ludzi...
Smutna, sieroca dola kmiotka, co drzacy od
chtodu ros wieczornych na nedze swoja na-
rzeka; rozpaczny jek matki, ktorej ,,peka z bo-
lu chiopskie serce;" tesknota ubogiego parob-
czaka, ktéremu z biatej chaty nie chcg dac
dziewczyny —wszystko to znalazto w jej pie-
$ni oddzwiek niezwykle zywy, niezwykle pra-
wdziwy.

Pokrewnymi tym sielskim piosenkom i obraz-
kom sg drobne utwory poetki, malujgce cie-
mne strony wielkomiejskiego zycia. W nich
Konopnicka schodzi do suteryn, gdzie w dusz-
nej, piwnicznej izbie chorowite dziecko teskni
do stonca i powietrza; cierpi nad dolg robo-
tnika, ktéry powstawszy w sobotni wieczér
od maszyny, nie wie, co zrobi¢ z ta krotka
chwilag $wiagtecznego odpoczynku i w koricu
udaje sie do zadymionej izby szynkownej, zste-
puje nawet na dno przepasci, tam, gdzie anio-
ty odlatujg stroze, gdzie jest najkrwawsza
z ran krwawych tej ziemi, i przerazeniem

zjeta, zalzawionemi oczyma przypatruje sie
doli nedznych, ale zarazem i najnieszczesliw-
szych istot...

A w podrézy tej zawsze towarzyszy jej
przyjazny geniusz mitosci, co nigdy nie pote-
pi, nigdy nie przeklnie, lecz raczej z bratnig
pospieszy pomoca.

Ale nie w tych obrazkach, nie w tych pio-
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senkach drobnych nalezy nam szuka¢ geniu-
szu Konopnickiej...

Najwybitniej wystepuje on w tych utwo-
rach, gdzie poetka wtajemnicza nas w dzieje
wiasnej swojej duszy, gdzie cierpi i méwi za
siebie sama. Bo o ile w poezyach, o ktérych
moéwiliSmy wyzej, wielkie uczucie rozpraszato
sie na utulenie nedz drobnych, smutkéw po-
wszednich, o tyle tutaj w pies$ni jej odzwier-
ciedla sie boél catej ludzkosci, ktérej kazdy
genialny poeta jest wyobrazicielem.

I oto w przepysznych ,Dniach smutku“
poetka claje usta wszystkim krzywdom ziemi,
wszystkim nedzom i tgsknotom ducha — aby
otworzyly bilekitne drzwi nieba, aby te po-
wszechnag skarge ustyszat sam BGg.

I rozlega sie wielki krzyk tesknoty do idea-
tu, do prawdy, dobra i piekna, do harmonii
i spokoju, do powszechnej mitosci i zgody...

Po tych piesniach, ktore stanowiag Iwig czes¢
lirycznych poezyi Konopnickiej, idzie szereg
poematéw, osnutych czescig na tematach hi-
storycznych lub podaniowych, czescia za$ na
przejawach wspoitczesnego zycia.

Na pierwszem miejscu stawiani tu przepy-
szny szereg poetyckich illustracyi do ,,Wojny*
Grottgerowskiej... Jest w tym fragmencie li-
rycznego eposu tyle potegi, tyle grozy, tyle
bladego przerazenia, ze poemat ten mozna
$miato postawi¢ obok ,,Ojca zadzumionych”
Stowackiego.

Przepyszne sg takze jej obrazy, zatytu-
towane ogoélnie ,,Hellenica. | podziwia¢ zai-
ste trzeba, jak harmonijnie tgcza sie w tych
utworach klasyczne motywy starogreckie z bo-
lesng mysla cztowieka dzisiejszej kultury. A ja-
kie tu widzimy bogactwo barw, jakie pto-
mienne stonce, jaka ol$niewajaca biel marmu-
row!... Tylko jeden Siemiradzki potrafi tak
malowac.

Na szczegblng uwage zastuguje przesliczna
»Cytara Tymona.“ Znacie jg pewno, szano-
wne czytelniczki, wiec streszcza¢ jej nie be-
de; chce tylko zaznaczy¢, ze kto umiat w usta
Tymona wilozy¢ takie stowa, jak Konopnicka,
ten jest nie tylko genialnym, ale piesn swoja
nadewszystko kochajgcym poeta.

Sliczny jest takze poemat z wojen Punic-
kich p. t. ,,Tarcza Scypiona.”

Jeszcze na wyzsze szczeble natchnienia
wdarta sie poetka w swoich tematach biblij-
nych. Mojzesz jej jest dzielem, nie majgcem
sobie réwnego (naturalnie w tym rodzaju)
w calej naszej literaturze. Nie moge sie tu
oprze¢ pokusie powtérzenia, przepysznego o-
brazu pojawienia sie i znikniecia Jehowy. Po-
stuchajcie:

Odszedt, jak przyszedt—w gromach.
Panie... Panie...

Wré¢ siel... Odwotaj w btyskach i piorunach
Ognistej klgtwy gorejgce stowo,
Ktore nad mojg przerazong gtowa
W wichrach przelata—i w ptomiennych tunach
Grzmi po przepasciach niebios: ,,Niech sie stanie!”
Wr6¢ sie, o Paniel...

Oto sie oddala
Na czterech wichrach spetanych, jak konie,
W btysk, ktéry w dtoniach dzierzy, piorunowy...
A za nim chmura, jak czara z korala,
Z ktorej ogniste weze pija, ptonie
Od skier, skrzesanych ztotemi podkowy!
Ucichto... Tylko pustynia tkajaca
Tarza sie w bélach, jako lwica ptowa,

Co ma porodzi¢ lwa, krola tych piaskéw;
A blade widmo umartego stonca

W koronie swoich przygaszonych blaskéw,
Z grobu chmur czarnych powstaje...

Jehowal...
Jehowal.. Wrd&¢ siel..

Cisza, z burzy proga
Pan wstapit w wiecznych bfekitéw swych gmachy,
t tylko w dali mdlejace przestrachy
Niosg teczowy ptaszcz Boga...

Wiejacy z obrazu majestat az deeli w piersi
zapiera...

I ta sama poetka, ktéra zdobyta sie na ta-
ka niemal proroczg potege natchnienia, —
w ,,Willi Cycerona“ skanduje, jak prawdziwy
klasyk, co: ,,wodzac miekka dtonig po etruskiej
wazie, uczylt sie jej okragtos¢ zamykacé w wy-
razie.”

Pomnikowym wreszczie utworem Konopnic-
kiej jest jej ostatni poemat epiczny p. t.
»Pan Balcer w Brazylii."

W tej epopei emigracyjnej mamy razem
zebrane wszystko to, co nam poprzednio da-
ta juz poetka rozproszone w drobnych utwo-
rach; a nadto mamy jeszcze wspaniatg archi-
tekture olbrzymiego gmachu, w ktérym kaz-
da cze$¢, bedac sama przez sie arcydzietem,
jest jednoczes$nie koniecznym czionem prze-
pysznej catosci, wprost organicznie z nig spo-
jonym.

~Powiedziano gdzie$" — pisze Wiadystaw
Babski—,,ze Konopnicka najpotezniejszg jest
tam, gdzie $piewa wspaniato$¢ natury—i gdy
sie czyta jej opis burzy morskiej w ,,Panu
Balcerze,* wtedy piesn ta wydaje sie istotnie
niby koputg ztotg na wielkiej $wiatyni ge-
niuszu. A jednak im giebiej wstuchujemy sie

w strofy tej epopei emigracyjnej, coraz to
nowe Kku niebu strzelaja wiezyce — i stoimy
zdumieni przed kosciotem jej ducha, wycia-

gajacym sto ramion olbrzymich-ku niebu.”

Prawdg to jest, zaiste!.. W ,Panu Balce-
rze" wszystko jest jednakowo pieknem, wszyst-
ko zyje, zaréwno natura, jak czlowiek, za-
rowno dusza, jak materya.

Temi stowami zamykamy naszg niewyczer-
pujaca ocene, ktéra jest raczej hotdem, ztozo-
nym u stép wielkiej poetki i wyrzutem dla
tych, co za tyle daréw krélewskich nie umie-
li sie nalezycie odwdzigczyé.

Jeszcze raz powtarzamy, ze czas juz na-
reszcie zwrdéci¢ sie do Zrodet czystych i gte-
bokich, czas otrzeZzwie¢ z gorgczki batwochwal-
czego kultu dla fatszywych bogéw, czas nau-
czy¢ sie szukaé¢ piekna nie w szumnych fra-
zesach i chorobliwem rozkietznaniu wyobraz-
ni, ale w szczerem i glebokiem natchnieniu.

Najwiekszy z naszych poetéw nie uciekat
sie nigdy do kuglarskich efektow, nie szarpat
nerwoéw, nie paczyt poje¢, ale wierzyt $wiecie,
ze dla poety jedna tylko droga: w sercu szu-
ka¢ natchnienia i dazy¢ do Boga...

I tak wierzy¢ powinniSmy zawsze, jezeli
nie chcemy narazi¢ sie na straszny zarzut
niewdziecznosci wobec tych, ktdérzy sg naszg
duma, nasza stawa...

Nie lekajmy sie gtosu obatamuconej mniej-
szosci, ktéra nam gotowa zarzuci¢ obskuran-
tyzm i zacofanie. Po czyjej stronie stusznosé
dopiero przysztos¢ osadzi...

Leon R,



/ulia Terpitowska.

POWIESC WSPOLCZESNA,

(Ciag dalszy);

"Kanonik, wysoki mezczyzna lat $rednich,
miatl obejscie cztowieka Swiatowego, a w je-
go rozmowie zna¢ bylo wyzsze wyksztatcenie.
Zajmowat dawniej powazne stanowisko w ka-
tedralnej kapitule, lecz opuscit je dla misyo-
narstwa wsrdéd Tunguzéw nad Angarg. Towa-
rzyszyta mu tam jedyna jego krewna, .Sierota,
wychowywana przezeh w klasztorze, i kilka
lat spedzita z nim na samotnych brzegach
Angary, dopetniajgc pod kierunkiem stryja
przerwanego wyksztatcenia, w warunkach,
ktére hartuja ducha i mysl pogtebiajg. Przed
paru laty powotano kanonika napowro6t do dye-
cezyi, ale osadzono go na wiejskiej parafii
w Obrywinie. Dygnitarz koscielny, ktory in-
futy nie pozadal, o beneficya sie nie ubiegat,
ochoczo przyjgt skromne stanowisko w ci-
chym kacie nad Bugiem—zyczliwym zas, kto-
rzy nad losem ubolewali, odpowiadat, ze naj-
lepszem i najodpowiedniejszem dla kazdego
stanowiskiem jest zawsze to, na ktérem go
Pan Bo6g postawi. Skromne gospodarstwo na
plebanii prowadzita mu synowica, przy po-
mocy starej stuzgcej i matego ministranta;
a ze nad Angarg trzeba byto wyuczyé sie
wszystkiego, aby sobie wystarczy¢ tak pod
wzgledem praktycznym, jak i umystowym,
wiec umiata przytozy¢ reki w kuchni i w ogro-
dzie, szyta i prasowata, a wieczorami czyty-
wata stryjowi zagraniczne pisma w kilku je-
zykach i Ojcébw Kosciota po tacinie. Procz
tego pamietata o przyozdabianiu domu Boze-

go, a w niedziele i Swieta grata i Spiewala
na chérze. Z panng Wielotecka taczyt ja ko-
lezenski stosunek, gdyz wychowywaty sie

w tymze samym Kklasztorze, i nie zapomniaty
0 sobie, gdy jedna wyjechata do Paryza,
a druga pomiedzy Tunguzéw.

— Moja Klarus,—rzekta do niej Mewa za-
raz na wstepie — co to za szczeg6llne rodzen-
stwo mieszka w tej chacie nad Obrywem?
Posztam tam, obejrze¢ hafty bombakowe,
i mozesz sobie wyobrazi¢ moje zdziwienie,
gdy spostrzegtam w drugiej izdebce pianino
i dowiedziatam sie od stuzacej, ze panicz \ pa-
nienka grywajg na niem catymi wieczorami...
Ksigdz kanonik zna naturalnie wszystkie swo-
je owieczki, wiec niech nam o nich opowig;
ogromnie mie zaciekawia ta tajemnical

— Tajemnicy zadnej tu niema, — odrzekt
Kanonik, — wiec moge panstwu opowiedzieé
calg historye. Kie rozgtaszam wprawdzie szcze-
gotow przesztosci Kalinieckich, ale to jedynie
dlatego, aby nie da¢ powodow do bajek w oko-
licy. Mowie zwykle o nich tylko tyle, ze sg
zubozalg szlachtg, ktora odwaznie jeta sie
chitopskiej pracy. Ale panstwo bajek tworzy¢
nie bedziecie, wiec mozecie wiedzie¢ wszyst-
ko. Rzecz tak sie miala: byta na Podolu
bardzo majetna wdowa, osoba zacna i rozu-
mna, ktéra jednakze nie umiata pokierowaé
wychowaniem jedynego syna. Rozpieszczony
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chtopak wecze$nie zaczat uzywaé, stracit za-
granicg calg ojcowska fortune, potem nad-
szarpngt matczynej, a gdy mu matka zagro-
zita, ze wiecej dhlugow jego ptaci¢ nie bedzie,
odpowiedziat, ze w takim razie spieniezy swo-
je zdolnosci i swdj tytut. | rzeczywiscie, naj-
pierw wszedt do jakiego$ przedsiebiorstwa,
opartego na zlej spekulacyi, potem ozenit sie
z byl atletkg cyrkowa, stynaca z najpiekniej-
szych w zakulisowym S$wiecie wiedenskim bry-
lantow. Wotedy nieszczeSliwa matka wyrze-
kta sie go—-i postanowita majatek swdj zo-
stawi¢ w rekach, umiejacych lepiej uzy¢ dzie-
dzictwa szlachetnych przodkéw. W tym sa-
mym czasie umart jej imiennik i daleki kre-
wny, zostawiajgc, zadtuzong wioske i dwoje
dzieci. Hrabina zabrata do siebie sieroty, po-
kochata je i nauczona do$wiadczeniem wycho-
wata lepiej, niz wiasnego syna. Dzieci, z kto-
rych starsze miato lat dziesie¢, mtodsze osiem,
przebywaty z opiekunkg, zimg w Paryzu, la-
tem na Podolu; tam ksztatcity swdj umyst
i talenta, tu przygotowywaly sie do przysziej
obywatelskiej dziatalnosci, gdyz ciotka zape-
wnita im spadek po sobie. Malwa wyrosta na
kobiete gruntownych przekonan i silnej woli;
ale z Jurem poszio troche inaczej. Swiat pa-
ryski rzucat wszystkie swoje sidta na bogate-
go, inteligentnego i pieknego chiopaka, a w tej
wichurze wrazen, w tym kotowrocie mysili,
w tej powodzi namietnosci duch miody mo-
cno przysmalit sobie skrzydet. Krzepka natura
stowiariska ma w sobie duzo odpornosci prze-
ciw zgubnym pradom, nurtujagcym rassy prze-
starzate. | Jur walczyt z niemi czas jakis,
ttumit w sobie powstajace zarody epidemii
moralnych; ale wkoncu doznany zawdd w sfe-
rze uczucia dopetnit miary—ogarneta go apa-
tya i nieche¢ do zycia, a stracone wierzenia
i zachwiane dawne idealy pozostawity bez
oparcia na drodze do zatraty zdrowej logiki
i czynnej energii. Wtedy zacna opiekunka,
ostrzezona przez rozsadng siostre, postanowi-
fa go ratowaé. Trzeba byto, aby jak najpre-
dzej opuscit Paryz i osiadt stale na wsi, gdzie
W zajeciu sie pozyteczng pracg, w zetknieciu
z ziemig i ludem, najtatwiej znalez¢ skutecz-
ne lekarstwo na niebezpieczny nastrdj ducha.
Juz hrabina zrobita wszelkie przygotowania,
aby powraca¢ na Podole, — gdy wtem nagta
wiadomo$¢ o nedznym korncu wydziedziczo-
nego syna w jakiej$ karczemnej burdzie spo-
wodowata sercowy atak — a w nastepstwie
Smier¢. Whkrotce po pogrzebie zjawita sie
u Kalinieckich byta atletka, doprowadzona
przez meza do zupetnej nedzy, a przedstawia-
jac im troje matych sierot, upomniata sie
0 spadek dla nich w imie sumienia—bo w imig
prawa nieby w tym wypadku nie wskorala.

Kalinieccy nie wahali sie ani chwili; maja-
tek babki zwrécili w catosci wnukom, sami
pozostali z paroma tysigcami, ktore niegdys$
z ojcowskiej wioski po sptaceniu dtugéw otrzy-
mali—i zaczeli zarabia¢ na zycie... Jur rzez-
bit parawaniki, Malwa haftowata wachlarze,
dawali tez lekcye muzyki, co przy skromnym
procenciku starczyto im na jakie takie utrzy-
manie. Ale zycie drobnych pracownikdéw miej-
skich stato sie dla nich w krotkim czasie nie-
mozliwem. Uwiezieni w ciasnem mieszkanku
przy ciemnej uliczce, skrepowani drobiazga-
mi matomieszczanskiego bytu, zgubieni w mro-

wisku niewtasciwej sfery, do ktdrej powsze-
dniosci i filisterstwa przystosowywac sie mu-
sieli, uczuli sie automatycznemi koteczkami
wielkiej lecz bezdusznej maszyneryi. a ich
bogate i rozwiniete natury dazyly szybko do
zmarnienia w biernem wegetowaniu. Malwa
krzepita sie, jak mogta, ale Jur zaczgt okazy-
waé coraz bardziej niepokojgce symptomy.
Siostra poradzita sie o niego dwéch biegtych
medykoéw. Obaj zgodzili sie na to, ze neura-
stenia moze sie szybko rozwing¢ i doprowa-
dzi¢ do samobdjstwa lub obtgkania, jezeli nie za-
pobiegnie jej rozwojowi. Dla przeciwdziatania
jeden z nich zalecat rozrywki wiasciwe mio-
demu cztowiekowi i dilugie podréze w weso-
tem towarzystwie, drugi zas, miody i poste-
powy doradzat powrét na tono tej pierwot-
nej natury, ktéra chorego wykotysata, proste,
a zdrowe warunki zycia i wiele ¢éwiczen fizycz-
nych. W skutku tej ostatniej rady Malwa
wpadta na pomyst, ktérego wykonanie ogla-
daliscie panstwo przed chwila. Brata, ktory
apatycznie pozwalat jej robi¢ z soba, co chcia-
ta, przywiozta do kraju, wybrata miejscowos¢
zdrowa, piekng i spokojna, znang jej z listow
Klary, nabyfa od wyjezdzajacego do Amery-
ki Kiemca-kolonisty spory kawat gruntu z po-
rzadng chatg— i oto rok juz dobiega, jak po-
zyskalisSmy w nich mitych sgsiadéw, tern mil-
szych, ze moja Klara oddawna przyjaznita sie
z panng Kaliniecke.

— | jakze ta zmiana podziatata na pana
Kalinieckiego?—zapytata Mewa.

— Pod pewnym wzgledem dobrze — odpo-
wiedziat Kanonik.—System nerwowy powrdcit,
zdaje sie—do réwnowagi, gdy organizm wzmo-
cnito wyrobienie sit fizycznych i zahartowat
prosty tryb zycia.

— A serce? a dusza?...

— O sercu nie wiem, o stanie duszy opo-
wiada¢ mi niewtasciwie, chocbym ja znat nie
ze zwierzen, lecz z wiasnej obserwacyi.

— Moja Klaru$, zkadze twoj stosunek z ni-
mi?—zapytata Mewa Kilary.

— Po twoim wyjezdzie do Paryza,—odrze-
kta panienka, — Malwa odbywata dwutygo-
dniowe rekolekcye w naszym Kklasztorze, i ten
czas wystarczyt, abysmy sie na zawsze za-
przyjaznity.

— A brata jej nie znata$ poprzednio?

— Owszem... to jest wiasciwie znatam go
z opowiadann Malwy, a widziatam raz tylko,
gdy przyjechat siostre zabra¢ z klasztoru.

Mowigc to, blada panna Klara zrobita sie
cata rézowa.

Mewa klasneta w rece.

— Pensyonarskie dziejel—zawotata, Smiejac
sie. — Podlotek podlotkowi opowiada o doro-
stym braciszku, szesnastoletnie serce groma-
dzi materyat wybuchowy, potem bohater zja-
wia sie w rozmownicy, spostrzega interesujg-
ce dziewcze, placzace przy pozegnaniu z sio-
strg, spoglada gteboko w biekitne oczki, a wte-
dy na dynamit pada iskra elektryczna—i ta-
jerwerek gotow! Czy nie tak byto Klarus?

Panna Klara z rézowej zrobita sie bledsza,
niz zwykle.

— Moja Mewo,— szepneta,—jak ty czasem
w dziwny sposob zartujesz!...

Mewa spostrzegta sie, ze byta niedyskietng
i poprawita zywo:



— No, naturalnie, ze juz cala ta historya
utoneta w zapomnienia fali razem z dynastya-
mi Faraonéw i doptywami Bramaputry. Swiat
predko zaciera pensyonarskie wrazenia.

Méwigc to, myslata, ze brzegi Angary nie
sg Swiatem, i ze tam pensyonarskie wspo-
mnienie musiato sta¢ sie jedynym pokarmem
wyobrazni, a gdy po6zniej przedmiot tych ma-
rzen zjawit sie niespodziewanie w takim Obry-
winie...

Zygmunt przerwat rozmyslania Mewy.

— MozebysSmy zabrali sie do odwrotu, Kku-
zyneczko? Ojciec twoj musiat juz przyjechac,
i pani Rejska prosita, zebySmy wczesnie wra-
cali.

Mewa wstata i narzucita okrywke.

— Wopadne tu wkrétce do ciebie — rzekta,
catujac Klare—i péjdziemy razem do panny
Kalinieckiej. Wypada mi ich przeprosic¢... Wyo-
braz sobie, ze méwitam do tego pana ,mgj
chtopcze!”

— W takim razie panie mi pozwolg towa-
rzyszy¢ sobie, bo i ja moéwitem do panny Mal-
wy ,moja kochana,” a co gorsza, nie czuje
za to skruchy, — rzekt, Smiejgc sie Zygmunt.

— Naturalnie—rzekla Mewa — panna Mal-
wa jest bardzo przystojna.
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— Panna Malwa jest dzielng kobietg!—od-
powiedziat.

Wieczorem, na tarasie obrywiniskiego pata-
cyku przy herbacie Mewa opowiadata z ozy-
wieniem liistorye Kalinieckich ojcu i pani
Rejskie;j.

Pan Wielotecki, pie¢dziesieciokilkoletni wdo-
wiec, byt niegdys bardzo pieknym i miat
u pan powodzenie, na co dotad pamietny,
rzadkie wiosy farbowat na jaki$ odcien orze-
chowy, twarz zwiedlg ozywiat stereotypowym
usmiechem, a jego krawat delikatnej barwy
i klapa surduta swiezym kwiatkiem ozdobio-
na skladaty falszywe Swiadectwo dobrze za-
chowanej mtodzienczosci. Uprzedzajaco grzecz-
ny dla kobiet, odkad wstawit zeby—bo przed-
tem jego galanterya miata odcien lekcewaze-
nia — poszukiwat wyigcznie ich towarzystwa,
aby je olsniewa¢ zaletami swego umystu, co
mu sie wsérod mezczyzn nie tyle udawato.
Unikat tylko kobiet starych i pospolitych,
kazda za$ miodsza i szykowniejsza mogta byc¢
zawsze pewng, ze mu sie niezmiernie podo-
bata. Cérke po rekach catowal i dogadzat jej
zachciankom, o ile go osobiscie nie krepowa-
ty. Cieszyt sie i szczycit tern, ze wyrosta na
tadng i eleganckg panne, ale bez troski o jej

DEOTYMA.

przysztos$¢, spokojnie dojadat mocno juz nad-
gryzionej fortuny. W domu byt rzadkim go-
sciem, gdyz niby dla swoich nerwow czesto
musiat przebywac zagranica, a dla intereséw
w Warszawie, lub przynajmniej w gubernial-
nem miescie.

Procz Mewy, miat jeszcze dwoje dzieci, sie-
dmioletnie bliznieta, ktére matka przy ich
przyjéciu na Swiat osierocita. Jas i Nila cho-
waty sie pod wlylgczng opiekg pani Rejskiej,
bytej nauczycielki Mewy jeszcze za zycia pa-
ni Wieloteckiej, osoby w $rednim wieku, mi-
tej powierzchownosci i powaznego obejscia.
Pan Wielotecki powierzat jej kierunek swoich
dzieci i zarzad swego domu z bezgranicznem
zaufaniem cztowieka, ktéry nie znosi, aby mu
humor .psuty drobiazgowe starania i kiopoty.

— Jakze wyglada ta panna Kaliniecka? —
zapytat corki, poprawiajgc sobie krawat.

— Cala ciemnoziota, jak bizantyjska ikona,—
odpowiedziata Mewa.

— Przystojna? zgrabna?

— Musiata by¢ przystojng, nim sie opalita,
i zgrabng, pdki chodzita w gorsecie.

— Ale teraz, niestety,—dokonczyt z usmie-
chem Zygmunt, — przerobita sie z zurnalowej
lalki na polny kwiat.

(Ciag dalszy nastapi).

NAD MODRYM DUNAJEM

Rost na podworcach Uniwersytetu,
Dziki winograd.
Wziat jego lisci do swego beretu,

I tyrs uczynit ze swojej pot-widczni.
Dzwonit manierkg u pasa zwieszonag,

I wykrzykiwat: «Stuchaj Vindobono!

Najsliczniejszy z Uczni,

(Z POEMATU ,,SOBIESKI POD WIEDNIEM).

(Cigg dalszy).

Odtad, byt wszedzie gdzie najniebezpiecznigj,

Ze grod ocali,

A nie w tej mysli, ze walczy dla wiary,

lub imie uwieczni,

Lecz tylko na to, by tepi¢ Tatary.

Dla przebtagania najdrozszych popiotow,

Chciat wiasng reka zabi¢ stu Mongotow.

«Ja zaprzysiggtem Troj-Kompanji naszej,
»Ze na zto$¢ Turkom, co nie czczg Bachusa,
«Bede w ich oczach pit wino z tej flaszy,

«1 tanecznego dam susa.»

— «Vivat!l» — Lud krzyczat.— «Te chiopcy, to zioto.

— Jednak nie wszyscy krzyczeli.
Ktéry sie gorszyt Wiedenska pustota,
Eljasz Kuhn, Szlgazak, ponury, jak puhacz.
Prawda, ze dziwném byt losu igrzyskiem.
Zyt dawniej wesot w miasteczku pobtiskiom.
Jatarzy naszli mu dom. W oczach Kuhna,
Zamordowali zone nieszczesliwa,

I czterech synéw. A on,— wyszedt zywo.

Ta go zmienita godzina.

Byt stuchacz,

I juz nie pytal,— szedt o$lep na dziata —
Sypiat na minach — polowat na bomby —
Igrat ze Smiercig,— a $mier¢ go nie chciala,

Bo chciata pierw, hekatomby.

Teraz, przypadkiem stat tuz koto Pahra,

I pytat, reka wskazujgc, miodzianka:

— «Co6z to za jaka$ zapustna maszkara?

«W te straszne czasy, taka pohulanka,

«Po grzech! To zgrozal» — «Dos¢!l«—Tamten
«To Krol Majowy, wszyscy go wybrali.

«Kto mu przygania, ten wszystkich obraza.»

— «Co za krol?» —Szlgzak rzecze mrukowato.
«Ja nie znam zadnych kréléw z Kalendarza.«

I splungt.— Rzeznik mu na to:

odpali
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— «Widze, ze cata ta rzecz wam jest obca.
«My w Wiedniu mamy na Pierwszego Maja,
«Zabawe taka: wybiera sie chiopca
«Najtadniejszego, i w zieteh przystraja.
«PotSm sie bierze jakowego dziada,

«Co wdziewa kozuch, i na teb nakilada
«Korone z cukru, jakby kre spiczasta,

«1l ten jest Zimg, a tamten jest Wiosna.
«Potem, gdzie deby Kahitenberskie rosna,

«Wszyscy ciggniemy za miasto.
«Ci dwaj sie goniag. Smiechy — bieganina.

My poty patrzymy,
«Az poki Wiosna nie zwyciezy Zimy.

«Potem bdj tocza.
«Dopieroz radosci Zaraz Maj, zaczyna
«Swe panowanie. Nakazuje wszedy

«Spiewy i tance, rozdaje urzedy,

«My za to pierwszy fjoteczek mu dajem,

«1 jest uciechy az po drugie rano.

«—Owo0z w tym roku, ten Student byt Majem,

«A mnie za Zime przebrano.

«1 zwyciezylo stworzenie to kruche!
«Augustyn dotad S$piewa o tej walce.

«Ma sie rozumie¢, ze ja we dwa palce
«Mogtem go chwyecié, i zgnies¢ jakby muche,
«Lecz sie dla $miechu datem wzig¢ w niewole,
«1 odtad bardzo kocham to pachole.«

— Pahr bylby dituzej snut obraz wesoty,
Kuhn bytby diuzej miat zeza w Zrenicy,

Lecz juz tymczasem przeciggnety Szkoty,

I, marsz! ruszyli RzezZnicy.

Juz sie tez coraz i ustysze¢ trudniej.

Od salw armatnich grunt jeczy, drzg Sciany.
Ogien rotowy zniedaleka dudni,

I juz dochodzi tak dobrze im znany

Krzyk: «Atlah! AHah!» — | przej$¢ coraz trudniej.
Chyba tam Wieden do cna sie wyludni?
Wszyscy tu pedza. Zyjacy huragan.
Zakony drepca, na taczkach co$ wioza.
RG] kobiet lata; ozyly pod groza;

Krzyczag: «Bierz kule! Daj sagan!»

Wkroczyli w pierscienn drogi obwodowvej.
Pod murem Kkrgza. Mur, czerwieni szczerej,
Gruby na tokci dwadziescia i cztery,

Ciezy nad niemi ogromem budowy,

| po-przed stoncem pnie sie tak wysoko,
Ze ida w cieniu, jakby pod opoka.

— Zasieka. Wchodza miedzy patissacly.
Tu szczerbe w murach misternie zatkano,
Klitka za Kklitkg, i Sciana za $ciana,

Labirynt sidet i zdrady.

W goérze, tkwig gltowy uciete. Naokoét,
Won bije brzydka, i ptactwo sie mrowi.
Tak Wiedenczycy, na postrach Turkowi,
Turecka moda upstrzyli ostrokot,

Co sie bynajmniej Chrzescjanom nie chwali.
Ale dla mezéw, ktorzy je Scinali,

To widok piekny. Rzeznik, najzawzietszy,
Juz i te widzi, co dzisiaj tu spoczna.
Wyszli z palissad. Mur znowu sie pietrzy,
A ciagle ttoczno i mroczno.

(Ciag dalszy nastapi).

Czestaw jjaipfiowslu.

Typy niewiescie w literaturze XIX-go wieku.

obrécita ku Anhellemu szafirowe oczy

(Ciag dalszy).

wiosach i strzedz bedzie, by go nikt ze snu

Gdyby nie ogoélny bajroniczny ton poema- mi,

tu, zabarwiajgcy—zewnetrznie—posta¢ same;j
Maryi, dzieki wielkiej jej prawdzie duchowej,
moglibySmy postawi¢ jg na poczatku wcale
innego szeregu postaci niewiescich, niz wsrod
grona romantyczno - sentymentalnych heroin.
Bez wielkiego wysitku, datby sie znalez¢
w Maryi przebtysk realnego, szczerego trakto-
wania, ktérein wyposazono bohaterki powie-
Sciowe konca wieku...

Lecz oto bezbrzezny Swiat wyobrazni przed
nami.

Smutek dtugi i tesknoty bezbrzezne przy-
prawity o $mier¢ biedng Ellenai. Potozywszy
sie wiec na tozu z lisci, pomiedzy renami swe-

zalane tzami wdelkiemi i rzekta; ,,Umitowatam
ciebie, bracie mdj, i opuszczam. Jam sie przy-
wigzata do ciebie, jak siostra, i jak matka
twoja i wiecej jeszcze... Ale grobowiec wszyst-
ko konczy.” A gdy Anhelli wzniést umarig
i ztozyt na $niegu, przyszia Elloe i uklekngw-
szy nad $pigca, podiozyta pod nig z obojej
strony konce skrzydet tabedzich i zawigzata
je nad umarlg i z petnemi trzepu skrzydtami,
wstawszy, na ksiezyc odeszia...

Zobaczymy ja znow, te urodzong ze tzy
Chrystusowej na Golgocie, ,piastunke gro-
bowcoéw.“ Usigdzie nad zwilokami Anhellego,
z gwiazda melancholiczng na rozpuszczonych

wiecznego nie obudzit *).

*) Matlecki i Spasowicz powiadajg: Eloe to symbol ci-
chej stawy, oraz rzewnej pamieci po zmartych, przywigza-
nej do mogit, gdzie lezg ich kosci, a zarazem obecnej w ser-
cach, dla ktérych te mogity sg drogie i Swieze.> Eloe —
pisze natomiast Ign. Matuszewski — ktoérej losy, jak sam

Stowacki zaznacza, opowiedziane «gdzieindziej, »—to przenie-
siona do Anhellkego bohaterka poematu Eloa Alfreda dc
Yigny. Krasinski nazwat juz Eloe aniotem litosci.  Nie

omylit sie; Eloe Stowackiego to symbol, uosobienie nie
stawy, ale litosci, najwyzszej, najszczytniejszej litosci. Ni<

swUobmaczonym przez to zostaje epizod z rycerzem, chca-
cym zbudzi¢ trupa Anhellego. Ale w istocie-jezeli uwaza¢
Ow epizod za szczegot drugorzedny» — zgodzie sie uUj-
padnie raz na zawsze z wywodami p. Matuszewskiego.



Widzenie rozptyneto sie -zbladto—i znikio.

Ach! patrz! na stofica promyku
Wytryska z wody Goplana,
Jak powiewny lis¢ ajeru,

Lekko wiatrem kotysana;

Jak tabedz kiedy rozwinie
L$niezony zagiel steru,

Kétysze sie,— waha,— ptynie....

Przecudowne, podsycone jeszcze barwami
i blaskami odbicie Szekspirowskiej Tytaniil...
Jak skra teczowa wystrzela z kiebigcego sie
po przepysznym krajobrazie ponurego drama-
tu.. A i Balladyna sama, a tuz w poblizu
powiewna, biata Lilia Wenecla, a potem urg-
gajace opisowi wszelakiemu niewiescie posta-
cie z ,,Kréla Ducha* — toz to najprzedniejsze
meteory sypniete w $wiat poezyi naszej dio-
nig niezrbwnanego czarodziegja,

W Swiat ten rozigranej fantazyi poetéw
podnosza sie réwniez upowite z mgiet, niedo-
mowien, ksztattowane z ptomiennych apostrof
lub piorunujacych imprekacyi przebdstwione
postacie ich ziemskich kochanek. Przeczuwa-
my je tylko; widzie¢, nie widzimy; odtwarza-
my je sobie, kazdg inaczej, w wyobrazni. Przed
kazdg z nich biegnie jakby Leitmotiv wagne-
rowskich postaci, akord wziety ongi na czes$¢
~pani serca,” lub nieSmiertelnem miotajacy
W nig rozzaleniem. Postuchajmy tylko:

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!

Postaci twojej zazdroszczg anieli.
A dusze gorszg masz, gorsza nizeli....

Ktéz nie zna przygrywki tej, poprzedzajacej
ukazanie sie Maryli? Stuchajmy dalej:
Odkad znikneta, jak sen jaki zloty,

Usycham z zalu, omdlewam z tesknoty
I nie wiem, czemu ta dusza z popiotow.. ..

Ach! ktéz jej nie odtwarzat sobie, tej ,,ja-
snej od promieni stonca,“ niepocliwytnej a cu-
downej, nienazwanej nigdzie a znanej wszyst-
kim, bohaterki ,AV Szwajcaryi!* Sg postacie
historyczne, sg postacie wspoétczesne, ktorych
wystarczy imie wymowié¢, aby natychmiast
zjawily sie, jak na zaklecie w umysle, w wyo-
brazni naszej... Taki przywilej maja tez wiel-
kich poetéw Laury i Beatrycze, nieSmiertel-
nie popularne, nie z Bozej taski, ale z taski
tych, co za rzucone im w dusze cudotworcze
uczucie odptacili sie nieSmiertelnosci darem. .
Stuchajmy jeszcze...

Piesn wiec te zaczne, siostro, twem imieniem!

0! badZ na wieki ze mna potaczona

Jednych pamiatek i uczuc pierscieniem!

My tu skonamy — lecz pie$n, co nie kona,
Powrdci kiedy$ wierna mnie i tobie,

By jak Str6z Aniot, strzedz nas $pigcych w grobie!
A moze przyjdzie chwila, ze wskrzeszeni

W czasie dusz wszystkich....

Zgarnijcie na stos jeden wszystkie zyciory-
sy Delfiny Potockiej — i spalcie! Niech zadne
szarpniecie wyobrazni nie zmaci nam tego bo-
skiego wzlotu ducha, co odbit sie tylko skrzy-
diem o kobiety zywej ramiona i poszybowat
w niedoscigtg dal goérng, unoszac nas, zachwy-
conych, ze sobg! Marnemu grzebaniu po szu-
fladkach staro$wieckich biurek — dajcie pokoj,
panowie!  Stechlizny tylko won z nich ude-
rzy; zaliz tchnienia wam jeszcze jakiego$ po-
trzeba dla podbicia bardziej jeszcze w gore
wstepu i epilogu ,,Przedswitu?!“ Sam poeta
wyrzucit z nich balast imion i dat — a wie-
dziat, co czyni i zmusit nas uszanowa¢ dzieto
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swoje, darzac literature polskg najwspanialszg
inwokacja, jaka kiedy, nie wylgczajgc Danta,
natchneta mitos¢ poete.

Wrécmy na ziemie.

Na powitanie nas, otrzgsajgcych sie z fanta-
zyi oczarowan, wychodzg oto bohaterki grupy
ostatniej—a panie to catkiem innego pokroju,
z ktéremi toczac wywiadowczg rozmowe, za-
poznamy sie przedewszystkiem z kilkudziesie-
cioletnim rozwojem indywidualnosci polskiej
kobiety wszystkich stanéw. To juz coraz wier-
niej. by tak rzec: fotograficznie odtwarzane,
na wieczng rzeczy pamigtke, postacie ,,z krwi
i kosci.“ Od Telimeny — do Anulki z ,,Bez
dogmatu,” i Seweryny z ,,.Dwoch biegunow:*
od Klany—do chiopek Prusa i Rejmonta. lle
ich powstalo z pod pidra jednego chociazby
tylko Kraszewskiego lub Korzeniowskiego, co
lubowat sie w kobietach $miatych, odwaznych,
szlachetnych, uczuciowych, wytrwatych i—roz-
waznych. lle satyrycznych wizerunkow, ile
wzoréw do nasladowania, ile wiernych tylko
kopii rzeczywistosci! A potem caly szereg po-
wiesciowych i poematowych portretéw niewie-
§cich historycznych, mniej lub bardziej wier-
nie odtwarzanych, jak wizerunki historyczne
Matejki, ,na podstawie starych pieczeci!” Nie
sposob orzec, ktéra mianowicie posta¢ fikcyj-
na niewiescia z tej grupy najgtebszy wplyw
wywarta, ktorej przyzna¢ najwieksza popular-
nos¢ (okrorn Telimeny), ktéra z nich wyszta
,hajdoskonalszg“ z pod autorskiego piora. To
tylko nie ulega watpliwosci, ze systematyczne,
ciggte, dlugotrwate rozwijanie w powiesciach
~ideatu” kobiety polskiej, w znacznej mierze
wptyneto na moralne podniesienie sie kobiet
naszych w ogéle, na wzmozenie sie ich przy-
miotéw, a zwiaszcza dzielnosci ich duchowe;.
Nie nadaremnie, nie bezowocnie, kreslac swoje
powiesciowe postacie niewiescie, czyn zarazem

obywatelski spetniali przedewszystkiem Zmi-
chowska, Korzeniowski. Kraszewski, Orzesz-
kowa.

Typem urobionego z biegiem czasu, wykon-
czonego, dopetnionego, syntetycznego ideatu
postawionego na schyitku stulecia, jako wzor
przed kobieta-polka, jest Seweryna z ,,Dwdch
biegunéw." Znajdziemy zlane w nig wszyst-
kie prady, co przetoczyly sie w ciggu stulecia
przez Swiat niewiesci. Znajdziemy w niej: zu-
petng samodzielno$¢, altruizm, poswiecenie sie
dobrobytowi ludu, bart duszy, dzielno$¢ me-
zka, wysoki, w sfery utopii siegajacy, nastroj
ducha, gotowos¢ poswiecenia osobistego szcze-
$cia ukochanej idei, obowigzkom spotecznym,
do ktorych petnienia poczuwa sie na rdéwni
Z mezczyzng, wreszcie uczuciowos¢, ale pod-
porzadkowana szerszym zadaniom, nie tylko
wyrozumowanym, ale drozszym, niz wiasnego
serca uniesienia. Odbieglismy daleko od ,,tkli-
wych“ Malwin, od ,uzytecznych* Krystyn
(Hofmanowej), a nawet od ,,Swietej* Maryni
Potanieckiej, ktorej metryka Swiezej daty, lecz
ciasny zakres duchowy przypomina mocno
przestarzate ideaty niewieScie.

Marynia Potaniecka nie jest, w' rozumieniu
konca wieku, idealng, wzorowa Polka. Nie
Sienkiewicz stworzyt typ taki. Natomiast Sien-
kiewicz odmalowmi nam obraz najprawTdziwrszej
Polki przecietnej dzisiejszej, a jest nig, nieste-
ty, Anielka z ,,Bez dogmatu." Nie syntety-
czny to jeszcze wizerunek, w ktory nie weszty

rysy np. pani Latter, Madzi, panny lzabelli
ze znanych powiesci Prusa, bo tez zaledwie
mozliwy do odmalowmnia ,,syntetyczny wize-
runek Polki nowoczesnej." Ale Anielki caty
podktad duchowy jest tez niewiescio-polski,
nie przeobrazony jeszcze w tylu kobietach na-
szych przez wyptyw stawianych im przed oczy
wzoréw W' rodzaju Seweryny.

I Sienkiewiczowi zawdzieczamy tez Olenke,
w-obec ktérej bledng wszystkie niewiescie po-
stacie ,,historyczne* catej biblioteki naszej po-
wiesciowej i poezyowej z lat kilkudziesieciu.
Smiato przypomnijmy sobie ,,niewiaste z w-dzie-
kéw”—>bohatera z ducha,” Grazyne, Wojewo-
dzine z ,,Mazepy,* ,Wande* Deotymy i nie
dziwmy sie, ze zadna nie zmartwychwstanie
w* pamieci naszej posta¢ niewieScia Czajkow-
skiego, Kraszewskiego, Rzew-uskiego, Kacz-
kowskiego. Bo nie myli sie Klaczko' twier-
dzac, ze ,,Olenka jest pierwszg niewiescig krea-
cya w naszej literaturze: mam na mysli nie-
wiaste szczytng a realng, taka, jakiej Malczew’-
ski w* ,,Maryi“ rzucit tylko sylwetke. Litera-
tura nasza nie byta dotad szczeSliwg w krea-
cyach kobiety i Polki. Mickiewicz w' ,,Panu
Tadeuszu“ dat nam dwa najpowszedniejsze
typy: naiwng Zosie i kokietke Telimene. Gra-
zyna, to virago, to Bradamanta, a nie po-
wiem juz nic o Aldonie. Stowacki- - ,na fa-
lach wyobraznej pianki“ przadt z woni kon-
walii i ksiezycowych promieni niewiescie
ksztalty bez cienia, lab cienie bez ksztattéw.
Olenka pierwsza jest w tym rodzaju wielkg
kreacyg. Instynktem niewieScim jest jasno-
widzacg wsrdéd tumandw politycznych namie-
tnosci i zawlktan, instynktem odgaduje, gdzie
prawda, gdzie obowigzek, gdzie Swietos¢. Mil-
czeniem tylko wymowna, tego Iwla Kmicica
»poteznie uderza oczyma,” wt ktérych sie ca-
ty moralny biekit nieba przebija... Malczew-
ski tylko a derux crayons naszkicownt swnjg
Marye jednym cudnym wierszem: ,,By¢ twoich
chwil ostoda, czasem i ozdobg;” Sienkiewicz
w' Olenice wykoriczyt i wyrzezbit w’szystko, co
ten wiersz naznaczyt."

Takie mrowie niewiescich postaci w litera-
turze naszej! Samych kobiet Fredry przeszio
osmdziesigt, u Stowackiego ze trzydziesci kil-
ka — a pisarze to nasi, wiadomo, nie najpto-
dniejsi. l—zaden z tych wizerunkdw' niewie-
scich nie wywart jednak na pismiennictwo na-
sze, na spoteczenstwo nasze tak wielkiego,
gtebokiego wpltywm, jak mezkie ksztattowane
przez autor6w naszych postacie. Pod tym
wzgledem mierzyé sie nie moga: Aldona z Al-
fem, Zosia z Jurkiem Soplicg, Maryla z Gu-
stawem... Niemal, nie wywarlszy wrazenia,
przesunety sie mimo nas nawet Marya-Regina
i Biata r6za Zmichowskiej, podczas gdy pierw-
szy lepszy bohater Pola lub Rzewuskiego na-
strajat nam dusze, ktérym inny bardziejby
sie przydat kamerton.

Céz dopiero méwi¢ o rywalizacyi pod wzgle-
dem wywartego powszechnie wptywu i wra-
Zenia, najznakomitszych niewiast literatury na-
szej, niewiast z zagranicznych piér wytwera-
rami, poczetemi pod — szczeSliwg gwiazda.
Czyzby kobiety literatury naszej byty tylko
odbiciem gdzieindziej stworzonych orygina-
tow!"  Bynajmniej. Nie da sie zaprzeczy¢, ze
np. Goplana jest kopig Tytanii, a ,,Poganka"
zawulziecza niezmiernie wiele ,,Lelii,“ powsta-



lej (V diugiem opracowaniui o lat dziesie¢
wczesniej pod piorem George Sand. Ale fa-
ktem jest tez, ze w poezyi XIX-go wieku nie-
ma diugiej Balladyny z jej otoczeniem, mie-
sigcem sie baiwvami teczy na tle piorunowych
chmur, faktem jest, ze niemasz w* literaturze
Swiata takiego poematu, jak ,,Szwajcarya,”
i tak szczytnej apoteozy kochanki, jak w ,,Przed-
Swicie.u Na tak w-spaniatg imortalizacye uko-
chanych kobiet nie zdobyli sie ani ,,piewca
Elwiry* Lamartine, ani Musset; dos$¢ powie-
dzie¢: ani Heine. Paktem tez jest, ze te, pod
ktorych znakiem staty dilugo w Swiecie catym:
upodobania, zachwyty, moda, nasladownictwo,

»Korynna,”“ , Lelia,” kobieta Balzaka, pani
Bovary, kobieta Zoli, kobieta Bourgeta, ko-
bieta Ibsena, olbrzymiemi kreacyami bynaj-

mniej nie sg. To nie Werther, nie René, nie
Cliilde-Harold. Za$ z wielu gtosnemi na $wiat
caty postaciami niewiast, niejedna z Polski
rodem posta¢ sSmiato, ba, zwyciezko, mierzy¢
sie moze i jako duch, i jako ksztatt. Niedale-
ko szukajac, wszak w- catym zbiorze pism
Bourgeta nie znajdzie sie jednej kobiety, co-
by nie zbladta i skarlala przy Anielce Sien-
kiewicza. |, —zawsze bez krzty szowinizmu—
doda¢ mozemy, ze piSmiennictwo nasze posia-
da najznakomitszy, najwyzszej skali talent
poetycki niewiesci, ktoremu przeciwstawic
rownego nie moze Europa: Konopnicka, ktora
zaszczycita niedawmo, ttdmaczac je, poezye
Ady Negri.

A pomimo tego: rzecza bytoby niewtasciwg
usuwac z galeryi niewiesciej wieku XIX-go
wizerunki tych bohaterek, ktére miaty szero-
Ki rozgtos i wplywr wszechswiatowy wywarty,
zastepujac je postaciami swojskich kobiet, kto-
re bylyby godne szerokiego rozgtosu i mogtyby
wywrze¢ wplyw wszech$wiatowy. Warunki
poczytnosci pism polskich- tak chciaty, aby
gtos pierwszej lepszej bohaterki Byrona, lub
gtos Korynny i Lelii szerzej i szybciej rozlegat
sie po Swiecie. One, nie naszej literatury bo-
haterki, nadaty w pewnym zakresie ton ubie-
glemu stuleciu. One tez przewaznie odezwa-
ty sie—pierwsze; ukazaty sie przewaznie wcze-
$niej na widowni, niz Kkreacye autoréw na-
szych. One tez, zaréwno w dziejach wieku,
jak i w galeryi niniejszej zajety miejsca naj-
widoczniejsze, by tak rzec: honorowe.

(Cigg dalszy nastapi).

.yyr-

Jkrdynmnl TjoesieG

N ENE Y.

(Ciag dalszy).

A jedng z takich burz,
nie w nocy, lecz we dnie,
srodku jeziora Byron z Shelleyem. Wobec
szalonego wichru, piorunéw, ulewy i rosna-
cych batwanéw, ktdére co chwila mogly zato-
pi¢ t6dke, nie byto pewnosci, by sie udato do-
bi¢ do brzegu, a wiec ujs¢ z zyciem. Nie-

tylko, ze byto to
znalazt sie raz na
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bezpieczenstwo rosto z kazdg minutg, $mierc
zdawala sie unosi¢ nad gtowami dwdch ge-
nialnych synéw Apollina, ale gdv wiostujacy
Byron dobywat ostatnich wysitkéw, by nie
zging¢ w rozszalatej topieli,’ Shelley z catym
spokojem oczekiwat smierci. ..Uczucie moje—
pisat po6zniej — bytoby wobwczas mniej bole-
snem. gdybym byt sam jeden; ale wiedziatem,
ze m¢j towarzysz bytby usitowat ratowaé mnie,
wiec gteboko upokarzata mie ta mysl, ze jego
zyciu mogto grozic¢ niebezpieczenstwo, w sku-
tek checi ocalenia mojego.” Byron bowiem,
jak wiadomo, by} namietnym ptywakiem, a gdy
przebywat nad jeziorem Genewskiem, wiecej,
niz gdziekolwiek indziej, uprawiat sport pty-
wacki. Ciekawy szczegdt pod tym wzgledem
zanotowat o Byronie w listach swych Stowac-
ki, ktéry raz, méwiac o swych przejazdzkach
t6dkag po jeziorze, takg miedzy innerni poda-
je wiadomosé: ,,Majtek, ktory nas wozit, byt
niegdy$s przewoznikiem Byrona i dlatego cze-
sto z nim wchodze w rozmowe. Stary wio-
Slarz dotad o niczem nie gada, tylko o an-
gielskim poecie. Zdaje mu sig, ze jaka$ czesc
stawy przy nim zostanie po diugiem obcowa-
niu z lordem. Miedzy innerni szczegétami
opowiada, jak raz z Byronem poszli w zaklad
0 luidora, kto z nich predzej na drugi brzeg
jeziora doptynie. ,Nie dziw, ze mnie lord
wyprzedzit, powiada Maurycy (tak sie nazywa
majtek), albowiem za Byronem plyneto czot-
no i shtuzacy lezagcemu na wznak Anglikowi
lat do gardla dobre wino, co nie mato w pty-
waniu dopomagato.© Powiada dalej, ze prze-
grawszy zaktad, oddat Byronowi luidora, kto-
ry sie dlugo wzbraniat, ale nareszcie przyjac
musiat. Dodaje wszelako Maurycy, ze Byron,
chociaz dobrze trzymat sie w wodzie, nie wie-
le robit drogi, bo miat koszlawg noge, nie
wieksza od jego ditoni...”

Tenze Byron powiada w jednej ze strof
swego , Childa-Harolda, “ ze do rozwazania pie-
knosci jeziora Genewskiego najwiecej prze-
szkadzali mu ludzie, snujacy sie po jego wy-
brzezach, ze dopiero w samotnosci, w dali od
ttumu podrézujgcych cudzoziemcéw, a zwiasz-
cza Anglikbw, moégt swobodnie oddawac sie
podziwianiu cudéw tego poematu natury, ja-
kim jest Lernan, a zwlaszcza jego cze$¢ potu-
dniowa, od Vevey az do Bouveret. Tego odo-
sobnienia od Swiata, tej moznosci przestawa-
nia sam na sam z pieknosciami przyrody, w dali
od ludzkiego zgietku, szukat tu takze Mickie-
wicz, ktéry w czasie pobytu swego w- Lozan-
nie, patrzac na biekitne wody jeziora, napisat
swéj piekny wiersz ,,Do samotnosci.”

Samotnosci!  1)o ciebie biegne, jak do wody,
Z codziennych zycia upatow...

Ty$ moj Zywiol.’ te jasnych waéd szyby

Stodza mi serce, zmysty zaciemniaja mrokiem.

Poniewaz w Vevey, tak samo jak w in-
nych miejscowosciach nad Lemanem, wszedzie

uwija sie mnoztwo podréznych z Baedeckera-.

mi i aparatami fotograficznemi, wiec kogo ne-
ci samotnos$é, ten ja najlatwiej znajdzie na
jeziorze, po ktérego gtadkiej, jak szyba, po-
wierzchni, kazdy bezpiecznie moze plywac
t6dka, podobnie, jak to w swoim czasie czy-
nit Stowacki, a przed nim i po nim tylu in-
nych zwyktych i niezwyktych $miertelnikow.
Dopiero na t6dce, gdy sie daleko odptynie od

brzegu, mozna sie rozkoszowa¢ samotnoscig
wsrod prawdziwie zaczarowanej krainy. Do-
piero wtedy, wsrdd ciszy, zakldcanej jedynie
tarciem sie wioset o zelazne widetki w burcie
todzi, ogarnia sie calg panorame brzegéw je-
ziora, ktorej z Vevey, czy to z tarasu ..Hote-
lu des trois couronnes,” czy z tarasu przed
katedra, widzi sie cze$¢ tylko. Z t6dki dopie-
ro, gdy sie uptynie jakie$ kilkaset metréw,
wida¢ cate Vevey, z domami wsrod ogrodéw,
z mnoztwem topoli w ogrodach, z trzema wie-
zami koscielnemi ponad dachami i kominami,
a wszystko to w' dzien pogodny, gdy wiatr
nie marszczy powierzchni jeziora, odbija sie
w wodzie. AA’ giebi, za A’evey, zieleni sie po-
togi Mont-P¢lerin, caly w ogrodach i winni-
cach, wsrdd ktoérych szarzeje prosta linia ko-
lei zebatej, dosiegajgca az samego wierzchot-
ka goéry. AV dole, nad brzegiem jeziora, wi-
dac takze kilka wiaduktéw', po ktorych od cza-
su do czasu przebiega pocigg kolei zelaznej
z bialg kitkg dymu nad lokomotywa. +Gdyba-
nie winnice, ktoérych kwadraty pokrywajg
wiekszg czes¢, a mianowicie catg dolng poto-
we roztozystego Mont-Péferin, géra ta, upstrzo-
na biatymi domkami ws$réd zieleni, w'cale by-
taby malowniczem tlem dla roztozonego u jej
stop A evey. Ale winnice psuja nie tylko te
cze$¢ wybrzezy Lemami. Zwrécit juz na to
uwage w swoim czasie Stowmcki w jednym
z listow do matki. ,,Wszedzie winnice okry-
waja wzgorki, a pejzaze tracag na tein bardzo
wiele. Nic nudniejszego dla wzroku, jak win-
nice; cate jezioro Genewskie zbrzydto, obsa-
dzone winnicami. Fasola nasza stokro¢ pie-
kniejsza, bo na wyzszych rosnie kijacli i kwi-
tnie czerwono, a ktéz z nas lubi pod oknami
fasole.” O ile cze$¢ krajobrazu od A’evey
w strone Lauzanny, dzieki owym winnicom
wiasnie, pokrywajagcym plaskie w'zgbrza, $mia-
to moze by¢ nazwana nudng, o tyle druga
potowa, poczawszy od Tour de Peilz az do
miasteczka Meillerie, potozonego naprzeciw- A’e-
vey po drugiej stronie Lemami, nalezy do cu-
déw- Szwajcaryi. Ale dopiero.z t6dki, ze Sro-
dka jeziora, mozna widok ten podziwiaé¢ w’ ca-
tej jego krasie. AVidzi sie wtedy przepyszny,
w’ zieleni od goéry do dotu skapany amfiteatr
zatoki Montreux z gesto usianemi i przegla-
dajagcemu sie w-jeziorze miastami i w-siami nad
brzegiem; widzi si¢, tuz za poétwyspem Tour
de Peilz, malg skalista wyspe Roche des Mo-
nettes z $liczng willg pompejariskg i ogrodem
o kilku smuktych topolach (a wszystko to od-
bija sie w* wodzie); widzi sie sielskie Clarens
i wielkoswiatowe Montreux z mnoztwem prze-
pysznych hoteli, rozrzuconych nad wodg i po
okolicznych wzgoérzach; widzi sie ponure S$re-
dniowieczne rnury i baszty stynnege zamku
Chillon, stanowigce minorowy kontrast z ma-
jorowy stonecznoscig catej okolicy; widzi sie
mndztwo os$niezonych szczytow* i calg grupe
r6zowawych Rochers de Naye, niewidzialnych

z A’evey; a w-szystko to ozywione statkami
parowemi, zatrzymujacerni sie przy kazdern
znaczniejszem miasteczku, i todziami zaglo-

w-emi, ktorych biate zagle, odbite od szafiro-
wej toni jeziora, zdajg sie srebrne w* stoncu.
To samo da sie powiedzie¢ i 0 mew-ach, z kto-
rych jedne fruwaja w powietrzu, co chwila
rzucajgc sie dowody, by z niej nastepnie wy -
doby¢ sie, trzepoczac skrzyditami, inne za$, juz



nasycone zerem, odpoczywaja, ptywajac po je-
ziorze, do biatych, kaczek podobne. Co chwi-
la tez widzi sie rybki, ktére, wyrzucajgc sie
nad powierzchnie wody, btyszczg srebrng
skrzela. (Ciag dalszy nastapi).

Wincenty Kosiakiewicz.
KARTKI Z PODROZY.

Powitanie D" iviery.

Swiat—jak twdéj uémiech.

Wszedzie jasno, wszystko w zlocie —
Morze w wesotych plagsach u wybrzeza tanczy.
Powietrze, nasycone wonig pomaranczy,
Porusza sie leciutko, jak usta w pieszczocie;

krzakach, ptakow
[chory
Natchnione, uktadajg szczere swoje pienia
W namietny i wdziecznoséci peten Hymn Istnie-
[nia —
W. warkoczach bluszczéw ciszg oddychajg mury.

W gajach cytryn, w kamelii

Sam bol, zaklety w cyprys, lisémi zielonemi
Wydzierajgc sie z okbw wigzacej go ziemi,
Powaznie btogostawi Swiete zycia zdroje,

Jak tu zy¢ — dobrze, mysle¢ — btogo, cierpie¢ —
[mito--

Stonce, ktore ten raju przedsionek stworzyto

Nosi¢ winno, dziewczyno, stodkie imie twoje!...

1.
Cnjentarz w Genui.

Ubogiemi wierszami—pyszny i zuchwaty
Nie bede opisywat powagi twych muréw,
Ni jasnosci wiszacych nad tobg lazurdw,
Ni ciszy, jaka dyszy twych krzyzéw las biaty.

Niema strun w mojej lutni, co by nie sklamaty
Majestatowi twoich wspaniatych marmuréw

| coby uroczystos¢ rzezbionych twych choéréow
W tonach wizyi niebianskiej wy$piewa¢ umiaty.

Uleczony twa cisza, spokojny, jak w trumnie,
Patrze na twe zielone i ztociste niwy,
Tak gesto szkartatnemi skropione rézami.

| widze, jak $mier¢ z dali ciemnej idzie ku mnie,
I uSmiecham sie do niej, silny i szczesliwy,
Zem skropit catg droge ma—krwawemi tzami.

1.
W Wenecyi.

Cicho, jak na cmentarzu. Barki mkna, jak trumny,
| tylko zrzadka ostre krzyki przewoznikéw
Mijajac sie w kanatach, wokot naroznikow
Przerwa sen, jakim drzemiag patacow kolumny.

Ztamany dzi$ twej mocy urok bezrozumny
| jarzmo, co krwawito kark twych niewolnikdw,
Lecz w koronie twych cudnych przesztosci pom-
nikow
Czoto twe dotad pyszne, wzrok twoj jeszcze du-
[mny.

O, Wenecyo! czas dziwnie ci pobtogostawit —
Potege ci odebrat, pieknos¢ pozostawit —
Ciebie los nie oszczedzi, jak ong, dziewczyno;

I twoja moc bezwzgledna, i twe jarzmo twarde

| spojrzenia, wyniosle ciskajace wzgarde

Wraz z twa pysznag pieknosciag — w tym samym
[dniu zgina.
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Podrozniczki po Afryce.

(Dokonczenie).

Wyobrazmy sobie przestrzen taka, jak od
Warszawy do Pirenejow, przebytg przez ko-
biete to w ucigzliwych jazdach na wielbta-
dach, to w nuzacych marszach po przez bto-
ta i trzesawiska, to w walkach z wrogiemi
plemionami murzynéw lub towcami niewolni-
kow; a wszystko to przeplatane najokropniej-
szemi scenami w wioskach murzynskich, wal-
ka z dzikiemi zwierzetami i obrzydliwym ro-
bactwem, wséréd najokropniejszych niewygdd,
wyziewow i tumanéw moskitéw. llekro¢ niu-
siata pani Baker broni¢ sie od malaryi, ktéra
zZ nocnemi oparami wznosi sie z trzesawisk
i trujgcem swem tchnieniem grozi zaréwno
europejczykom, jak tubylcom! tatwo zrozu-
mie¢, ze wrazenia takie w koncu znieczulajg
wszystkie zmysty, a organizm pod wplywem
zabojczego klimatu utracg wszelkg odpornosc.
W tak rozpaczliwych potozeniach umiata je-
dnak pani Baker sztuczng droga stwarzac so-
bie chwile ztudzenia. Ksigzka dawala jej za-
pomnienie przezywanych godzin, unosita jg
w inne kraje, zdata od smutnej rzeczywisto-

$ci. Widziata sie w cieniu parku stron ro-
dzinnych, w mitej sercu okolicy, otoczonej
woda, kwiatami, a posréd nich... tu zwraca

nagle wzrok w strone: znajduje sie nad Ni-
lem, w gestwinie saznistych papyrusow; wiatr
sie odwrdcit, przewoznicy wchodzg do wody,
by z gaszczu wyciagna¢ todzie na wolniejsza
przestrzen i holuja dalej — robota mozolna
i nudna, z niczem nie dajgca sie porownac.
Ukonczono jg wreszcie. Mezna nasza podro-
zniczka zagtebia sie znowu w czytaniu; znaj-
duje sie teraz w gorach swojej ukochanej
Szkocyi, na bazaltowych brzegach Firtli of
Lorn, przystuchuje sie w mysli melodyjnym
gtosom Oceanu, wpatruje sie w ,,czarne obli-
cze pola“ jak méwi Ossian i zdaje jej sig,
ze widzi powstajace z moczarow hufce fingalow,
wtem podnosi oczy i oglada te same pustko-
wia, wode i gestwine. Caly kraj. to jedno
trzesawisko. W nocy stycha¢ parskanie hypo-
potamow i szmery miliardéw moskitow, tych
»Stowikéw gérnego Nilu“. Nawet na czarnych
afrykanskich przewoznikéw przygnebiajgco od-
dziatywa to powietrze, ta woda, to ciemne
niebo ze swem patacem storicem. Zdejmuje
ich ociezato$¢ i albo nucg monotonne piesni,
albo tez palg catemi dniami.

Gdy sie tygodniami catemi
jednostajne, olbrzymie przestrzenie, woéwczas
dopiero mozna zrozumie¢ nieche¢ starego
Swiata do badania Nilu. NieSmiatym tysig-
czne zdarzaja sie sposobnosci do odwrotu, ale
i najsilniejszych ogarnia poniekad zwatpienie
i mimow-oli stawia sobie pytanie: jak i gdzie
sie to skonczy? Sume tych wrazen poteguje
jeszcze pewien ludek. ,,Kycz“— najnedzniejszy
z najnedzniejszych w obrebie gdrnego Nilu.
Pani Baker zaznata i tego towarzystwa. Wi-
dziata ona, jak te wstretnie wychudie posta-
cie podpetzaty w nocy do samego ogniska
a robity to. uchodzac od chmar moskitow; wi-
dziata ona tych samych nedzarzy i w suchej
porze roku, gdy kraina Nyczéw przedstawia

przebywato te

niezmierzone bagna i tylko pagoérki termitéw
sterczg, jako suche plamy. W tych punktach
gromadzg sie tubylcy kupami, jak dzikie zwie-
rzeta wsérod powodzi i nacierajg sie goracym
popiotem dla ogrzania zziebnietego ciata. Gdy
sie wyjdzie z tego piekielnego odmetu, za-
czyna sie znOw ta sama historya: wyziewy,
moczary, moskity i nedza! Jak daleko siegnie
oko, same btota, bez zycia, bez ruchu. 1 zno-
wu trzeba todzie holowaé po przez gestwine
zarosli. Konie i wielblagdy, calemi tygodniami
stojace na uwiezi na todziach, zaczynajg sie
niepokoi¢ i kopig kazdego, kto sie do nich
zblizy. Nogi wielbtadéw trzeba mokremi gat-
gananii owija¢ dla ulzenia bolu, jaki im spra-
wia to nieprzerwane stanie.

Takiem jest ,,blogostawienstwo Sudanu®

Panuje ono nad krajem, ktory potezne narody
przez szereg wiekéw poczytywaty za ,wielka
tajemnice” ciemnej czesci Swiata, zkacl wy-
ptywa Nil ,z nieba zrodzony“—a jest to kraj
nedzy, zatracenia, zarazy. | w takich to stro-
nach naszej ziemi wytrzymac¢ umiata kobieta,
przyzwyczajona od dziecka do najwyszukan-
szych wygod i rozkoszy zachodniej cywiliza-
cyi! Nie zbierata ona wawrzynéw swego me-
za, byta tylko obojetnym widzem niefortun-
nej misyi anti-niewolniczej. Jak prawdziwa
meczennica, przetrwata bohatersko przy boku
swego meza niedostatek, nedze, walki i nie-
bezpieczenstwa, skiadajac tein dowdd, ze i pici
stabszej nie brak tych cech charakteru, jakie
zwykle silniejszej potowie rodzaju ludzkiego
przypisujemy.

Prawie w tych samych czasach, gdy mat-
zenstwo Baker bawito w Sudanie i nad gor-
nym Nilem, w Chartumie stanowisko konsula
angielskiego zajmowat John Petherick, ktory
poprzednio zdobyt sobie stawe badaniem pot-
wyspu Sinai. Z powotania kupiec, utrzymy-
wat on na wdasny rachunek stacye handlowa
w tych stronach, ktére powyzej opisaliSmy.
W r. 1862-im otrzymat od krolewskiego To-
warzystwa geograficznego w Londynie pole-
cenie wyjscia na spotkanie angielskich podroé-
znikow Speke’a i GranFa, ktérzy z Zanzibaru
zdazali do zrédet Nilu. Odwazna jego mat-
zonka nie dala sie odwrdci¢ od postanowienia
odbycia razem tej podrézy. Po zwalczeniu
niezliczonych przeszkéd i trudnosci, matzen-
stwo Petherick staneto w lutym 1863-go r.—
po catorocznej podrézy—w Gondokoro. Jak-
kolwiek Speke i Grant w okragty rok poézniej,
niz sie spodziewano, przybyli na miejsce, sta-
neli jednak o pie¢ dni wczesniej od Petherick!a,
i Speke skorzystat z pomocy p. Samuela Ba-
ker’a, ktéry rowniez w tym czasie przybyt do
Gondokoro. To byto zgubg Petherick’a; na
skutek skargi Speke’a pozbawiono go posa-
dy i umart ten dzielny cztowiek d. 15-go lip-
ca 1882-go r. w Londynie, zapomniany przez
wszystkich, nawet przez przyjaciot. Wierna
jego towarzyszka zycia i podrézy poprzedzita
go na tamten Swiat o trzy lata.

Tragiczny los niezwyklego rodzaju spotkat
podrézniczke afrykanska panne Tinne. W dro-
dze na Nilu prawde cate jej towarzystwo za-
padie na febre. Ofiarami zabojczego klimatu
padli baronowa Capellar (matka panny Tin-
ne), jej siostra, dwie stuzace Holandki, oprécz
tego doktor Steadner i signor Oontayini, ale
i pannie Tinne, najodwazniejszej ze wszyst-



kich tych kobiet, ktére nigdy nie podrézowa-
ty w tej ciemnej czeSci Swiata, nie sadzonem
byto" wydosta¢ sie z niegoscinnego kraju. Po-
leg&jac na umowie Prancyi z wodzem Tuare-
goéw (berberyjskich mieszkancéw Sahary), wy-
ruszyta panna Tinne z Murzuku, z wielkiej
trypolitaiskiej oazy Perranu. Do karawany
przytaczyta sie wkroétce szajka z szeSciu Ara-
bow i o$miu Tuaregdw, ktérzy stawiali na
drodze podrézniczki przeszkody. Z pomoca
obfitych $rodkéw pienieznych udato jej sie
doj$¢ do porozumienia tak, ze bruzdziciele za-
ciggneli sie do jej wyprawy, jako dobrowolni
przewodnicy. W sierpniu 1869-go r. doszio
miedzy Arabami i Tuaregami do sprzeczki,
w ktéra wtracita sie panna Tinne, w celu
przywrocenia zgody. To bylo powodem do
zamordowania odwaznej podrézniczki wraz
z dwoma jej towarzyszacymi holenderskimi
marynarzami. Jeden z Tuaregbéw odrgbat pan-
nie Tinne wyciggnieta jej prawg reka, pod-
czas gdy Arab wystrzalem z karabinu w pier-
si, potozyt ja na miejscu. Dowiedzionem zo-
stato pdzniej, ze spor miedzy Arabami i Tua-
regami byt rozmysinie udanym fortelem, a mor-
derstwo z goéry utozonym czynem. Po czesci
wina tej katastrofy spada na samg panne Tin-
ne, ktora przy kazdej sposobnosci nie omiesz-
kiwata ostentacyjnie wystawia¢ bogactwa swe-
go na pokaz. Przy opieszatosci rzadu turec-
kiego w Trypolisie, rozumie si¢ samo przez
sie, ze sprawcy zabdjstwa pozostali nie uka-
rani. Panna Tinne i dwaj jej towarzysze zo-
stali pogrzebani w Birgnig.

Nasze polskie niewiasty, zro$niete z ojczy-
stg ziemig, nie okazujg upodobania do we-
drowek po S$wiecie, chyba do wod lub na Ri-
viere. Znalazta sie wszakze jedna, ktéra w dal-
sze wyruszyta strony i az o Pernando-Po sie
oparta. Jest nig Hajota (Helena Szolc-Rogo-
zinska), znana chlubnie w naszem pismien-
nictwie, tylko, ze pionierskie jej zamiary nie
skonczyly sie tak pomyslnie, jak sie spodzie-
wala.

/. N.

PRZEGLAD MUZYCZNY.

Opera’. »Flis,» "Jas i Matgosia.»—Koncert'. Stokowskiego"—
Issaye, Saziret, Godowski.—Nowosci muzyczne.

Opera wzieta sie do pracy na dobre. Niedaw”
no ujrzeliSmy ,,Werthera,* obecnie wystawione
zostaty dwie nowosci — ,,Flis* i ,,Jas i Malgosia*
Humperdincka, a stycha¢, ze préby z ,,Dalibora“
Smetany-sg juz pono w petnym biegu.

Miluchna opera Moniuszki wiasciwie nowo-
écig nie jest, gdyz okoto dwudziestu lat temu
grywano ja u nas do$¢ czesto. Od tego czasu
zeszta z repertuaru i miodszej generacyi pra-
wie wecale znang nie jest, dopiero ja przed nie-
dawnem przypomniat Teatr ludowy. Flisa skom-
ponowat Moniuszko w Paryzu w ciggu czterech
dni letnich, a w roku pamietnym dla siebie—
1858, w tym samym, Kkiedy otrzymat nominacye
na dyrektora Opery, po powrocie do Warsza-
wy, w dwa miesigce niespetna wystawit naj-
Swiezszy ten swoj utwor. Tre$¢ prostg podnosi
oczywiscie muzyka podobnaz, prosta, niewyszu-
kana, rdzennie polska, napoty liryczna, napoty
buffo, albowiem zywiot komiczny reprezentuje
fryzyerczyk w aryjkach petnych humoru, wdzie-
ku i ruchliwosci. Ze z niwy ojczystej umie Mo-
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niuszko— jak nikt moze inny — uszczknaé kwie-
cie najmilsze, najwonniejsze, ze przeméwi za-
wsze melodyg z pod serca zdaje sie wyjetg —
dowodzi¢ tego' chyba nie potrzeba. Jezeli nie
stworzyt arcydzieta, jezeli ,,Flis* cokolwiek uste-
puje zaokrgglonemu bardziej i tezszemu «-Verbum
nobile,» niemniej jednak duzg posiada wartos¢,
obfituje w $liczne numery i badz rozwesela, badz
wzrusza gteboko stuchacza. Chcac wyszczegdlnic¢
piekniejsze w obrazku tym ustepy, trzebaby chy-
ba wyliczy¢ wszystkie po kolei; utwor ten dany
jest w oprawie bardzo starannej, a wykonany
pod kazdym wzgledem doskonale przez p. Koro-
lewiczéwne, pp. Florjanskiego, Goérskiego, Dylin-
skiego i Kawalskiego, dobrze ze$piewane chéry,
oraz zgrang orkiestre pod energicznym kierun-
kiem dyr. Miynarskiego.

Dwuaktowa opera Humperdincka nalezy do
najpiekniejszych i najoryginalniejszych z tych, ja-
kie w ostatnim lat dziesigtku stworzono. Tres$¢
poczerpnigta zostata z popularnej bajeczki Grim-
ma, znanej pod tytutem «Hansel und Gretel,»
a udramatyzowana przez Adelaide Wette, siostre
kompozytora na uzytek maluczkich wychowan-
cow jej pensyonatu. Humperdinck na zadanie
siostry utozyt do tej basni muzyke, osnuta na zna-
nych w Niemczech piosenkach dziecinnych i szkol-
nych. P&zniej dopiero przerobit calg jbajeczke,
uzupehnit partycye melodyami wtasnemi, zinstru-
mentowat wszystko po Wagnerowska i puscit
w $Swiat szeroki. Opera, wystawiona pierwotnie
w Lipsku, a p6zniej kolejno na wszystkich sce-
nach niemieckich budzita wszedzie niektamany
zachwyt. Z Niemiec dostata si¢ do Lwowa, gdzie
wystawiona zostata rowniez z wielkiem powo-
dzeniem, nastepnie truppa Iwowska zapoznata
z nig przed kilku laty i Warszawe. Wadéweczas
nawet w tak nieodpowiednich warunkach (da-
wana byta w gmachu cyrkowym) podobata sie
publicznosci naszej bardzo; obecnie wystawiona
z zastosowaniem tych srodkoéw technicznych, ja-
kimi rozporzadza scena wielka, wywiera jesz-
cze wiegksze wrazenie. Na czem—ze polega piek-
nos¢ i oryginalnos¢ «Jasia i Malgosi?» — Odpo-
wiedz krétka — na Swiezosci i poetycznym uro-
ku, pomystu i muzyki. Zuzytkowanie fantastycz-
nej, a naiwnej basni dzieciecej, zrobienie ma-
luczkich bohaterami dramaciku, positkowanie
sie przytem popularnemi wdziecznemi melodya-
mi i zlaniejw harmonijng cato$¢ prostoty z wy-
trawnoscig pracy artystycznej przynosi stucha-
czom co$ nowego, co posiada urok i nawet roz-
marza. Muzyki stucha sie nadzwyczaj przyje-
mnie, tembardziej ze autor ma tak wielkg zale-
te— jak uczuciowos$é, ze w serce umie patrzec
i don przemawia¢. Melodyi pieknych jest bardzo
duzo. Wszystkie ustepy snujg sie nadzwyczaj
ptynnie i opracowane sg przeslicznie. Szczegol-
nie piekng robotg tematyczng odznacza si¢ ca-
ty akt drugi. Instrumentacya opery jest barwna
i w wielu razach misterna, a wiadanie umiejet-
ne wielogtosowoscig sprawia to, ze w orkiestrze
jest ciggty ruch i zycie. Wykonanie opery ce-
chuje staranno$¢ ogoélna: kazdy w swoim za-
kresie robi, co moze, zeby przyczyni¢ sie do po-
wodzenia catosci. Role tytutowe maja pod wzgle-
dem wokalnym i zewnetrznym dobre wykonawczy-
nie: p. Bakowska i Kaminska. Spiew obu arty-
stek obdarzonych tadnymi gtosami, wywiera mi-
te wrazenie, a patrzagc na drobne ich postacie,
petne wdzieku i ozywienia, ma sie ztudzenie, iz
widzi sie na scenie rzeczywiscie pare ,Milusin-
skich.” Role matki, ojca i czarownicy w wyko-
naniu p. Frenkléwny, p. Goérskiego i p. Szczep-
kowskiej wychodzg bardzo dobrze; chory trzy-
majg sie dzielnie, zaréwno jak i orkiestra pod
wodzg p. Podestiego. Wystawa opery jest oka-
zala: dekoracye sg malownicze, efektownie i sta-
rannie wykonczone; srodki techniczne przy po-
jawianiu sie réznych widziadet nie zawodzg ani
razu; zmiany lub znikanie obrazéw odbywaja
sie doktadnie i szybko; efekty oswietlenia zwra-
cajg 0go6lng1uwage. Uklad sceniczny pod do-
Swiadczong rezyseryg p. Chodakowskiego od-

ta sie na scenie Wielkiej, moze liczyé na duze
i state powodzenie, tem bardziej, ze* wykonana
jest w jezyku polskim.

C6z mam wiecej pisaC o operze? Chyba to
tylko, ze z gosci zagranicznych $piewajg w niej
z powodzeniem: obdarzona przeslicznym gtosem
i rzetelnym artyzmem, p. Bianchini-Capelli, te-
norzy pp. Constantino i Russitano i poprawny
barytonista p. La Puma; ze sit swojskich wysta-
pili: petna talentu mezzo-sopranistka, panna
Margot Kaftaléwna i Iwowianin, p. Szlafenberg,
$piewak o fenomenalnym gtosie, jednak niezu-
petnie wladajacy technikg S$piewacka, ze obok
oper repertuaru wloskiego dawane sg czesto
opery swojskie, oraz ze po przyjezdzie p. Didu-
ra wznowiono wspaniate ,,Widma"* Moniuszki...

Zatatwiwszy sie z operg, przechodze do kon-
certéw, ktéremi obie nasze instytucye muzyczne,
Filharmonia i Towarzystwo Muzyczne, formalnie
zalaty Warszawe. Na obu estradach ukazywaty
sie kolejno w ciggu grudnia i w poczatkach bie-
Zzgcego miesigca takie sity znakomite i pierwszo-
rzedne, jak: pp. Barbi, Bellincioni, Tilly Koenen,
Avani; panowie: Rosenthal, Pauer, Zur-Miihlen,
.Sauret, Godowski, Rothmuhl, Issaye, Stojowski,
Lheyinne, Bandrowski i in. Naturalnie, o wszyst-
kich koncertach méwi¢ tu niepodobna; dos¢ be-
dzie powiedzie¢ w kilku stowach, iz wszystkie
bylty Swietne i udaty sie przewybornie. Jednak
wypada zwroci¢ uwage na dwa z nich, miano-
wicie na ten, na ktérym wykonano caty akt
z ,,Walkiryi* Wagnera, i na kompozytorski Zy-
gmunta S.tojowskiego, a z calej plejady znako-
mitosci wyr6zni¢ kilka prawdziwych wielkosci,
jak Issaye, Godowski i .Sauret. Dzieki dyrekcyi
Filharmonii, poznaliSmy przynajmniej czgstke ,,Ni-
belungobw" Wagnera, mianowicie pierwszy akt
»Walkiryi.* Pomyst to znakomity, ale sam fakt
wykonania zbyt ryzykowny; $piewa¢ bowiem
Wagnera na estradzie, w toaletach balowych,
nie majgc poparcia w tak waznych czynnikach
sktadowych dramatoéw muzycznych Wagnera, jak
dekoracye, maszynerye, kostyumy, efekty oswie-
tlenia, gra sceniczna i wogole to wszystko, co
wywotuje w widzach i shuchaczach nastroje
r6znorodne, to¢ to zadanie nadzwyczaj trudne.
Jezeli zas wykonawcy podotali mu szczesliwie,
a publiczno$¢ wyniosta wrazenie silne i podnio-
ste. zawdzieczaé to nalezy szczes$liwemu wybo-
rowi dzieta, w ktérem wszystkie wyzej wyszcze-
g6lnione czynniki, mniejsze, nizeli w innych cze-
$ciach ,,Nibelungéw*znajduja,zastosowanie. Przy-
tem z catego cyklu, na ktéry skiadajg sie az
cztery partycye, bezwarunkowo’najbardziej wia-
$nie przystepna jest ,,Walkirya." W tych operach
Spiew, po za nielicznemi i przewaznie krétko-
trwalemi wyjatkami, zostat w niej, zarowno jak
w calej tetralogii, znacznie uposledzony, a zada-
nie Spiewakéw zasadza sie niemal wytgcznie na
rytmicznym deklamowaniu wyrazéw tekstu, gdyz
prawie wszystkie pomysty melodyjne powierzo-
ne sg orkiestrze, jednak ten podkiad orkiestro-
wy jest tak piekny, tyle w nim samodzielnej me-
lodyi $piewnej, tyle mysli wspaniatych, tyle, je-
dnem stowem, muzyki przystepnej i w ogole do-
brej, ze dzieto to tatwo zrozumiate by¢ moze.
Dlatego to od tej opery rozpoczyna sie zazwy-
czaj wszelka dziatalnos¢ powazniejsza, majaca
na celu zaaklimatyzowanie nowszych pradéw
wagneryzmu na obcym gruncie, i Filharmonia,
wystawiajac caty akt, data tern poznaé, iz my-
$li wkasnie czes¢ dziatalnosci swej skierowac w te
strone. Wykonanie pod Kierunkiem dyr. Miy-
narskiego ze wspotudziatlem uczenicy Reszkego,
panny Chotkowskiej, oraz pp. Bandrowskiego
i Didura bylo wyborne.

Zar6éwno ciekawy byt koncert Zygmunta Sto-
jowskiego; mieliSmy sposobnos$¢ zapoznac sie na
nim z rodakiem naszym, uzywajgcym po za gra-
nicami kraju duzego rozgtosu w podwadjnej roli—
kompozytora i pianisty. P. Stojowski przedsta-
wit nam kilka wiekszych utworéw ze swego do-
robku kompozytorskiego, mianowicie: Symfonig,
Koncert na fortepian, Fantazye polska na forte-

nacza si¢ wielka pomystowoscia. Czarodziejska ? Pian z orkiestra i Ode Horacego p. t. ,,Wiosna,
>ashi Humperdincka w.tej szacie, w jakiej ukaza-bj na chor mieszany, oraz sporg wigzanke mniej-



szych utworéw. O Symfonii pisatem obszerniej
z okazyi pierwszego koncertu inauguracyjnego
Filharmonii, na ktorym wykonang zostata, nie
bede sie przeto powtarzat. Koncert na fortepian
niebardzo mnie zachwycit. Z jednej strony wi-
dnieje z kart jego niezaprzeczony talent, pomy-
stowos¢ czesto szlachetna, w szczegotach nieraz
wiele Oryginalnosci, z drugiej za$ ustawiczne
gubienie sie mysli przewodniej posrod akce$o-
ry6w, pewna napuszystos¢, brak prostoty i ja-
snosci nie dziatajg dodatnio, ostabiajac wraze-
nie ogo6lne. W catosci koncertu, poczetego w du-
chu ultranowozytnym zna¢ czesto przemy s$liwa-
nie nad osobliwemi efektami, nad o$obliwem
wyrazeniem ,,ztozonej® duszy ,,schytkowca,® pta-
wigcego sie chetnie w morzu dZzwiekéw, morzu...
bezbrzeznem, chaotycznem, nieskonczonem. Te
same braki zawiera i Fantazya polska. Jesli roz-
patrywac te prace ze stanowiska $cisle technicz-
nego, przyzna¢ nalezy, ze kompozytor dosiega
juz bezwzglednej doskonatosci w technice kom-
pozytorskiej. Jesli jednak wniknga¢ w duchowg
strone Fantazyi, okazuje sie, ze muzyki prawdzi-
wej posiada ona bardzo niewiele. Mys$lom au-
tora brak szerszego polotu, pomystom prostoty*
Melodye jego nie ptyna szerokg falg, sa krotkie,
0 wyszukanych zazwyczaj interwalach, za mato
szczere, wynikle raczej z retorty umystowego
obliczenia, anizeli z gtebi duszy, i dlatego zupet-
nie nie przemawiajg do serc stuchaczéw. Fan-
tazya posiada¢ przytem jeszcze i te wade, ze po-
mimo tytutu ,,polskiej,® cech polskosci wecale nie
posiada. Sa w niej wprawdzie tematy o rytmach
niby to krakowiaka i mazura, ale charakter ich
daleki jest od charakteru rytméw ludu naszego.
Sumujac wszystko powiedziane, dochodzimy do
wniosku, ze Fantazya p. Stojowskiego pod wzgle-
dem zewnetrznym Swietnie zrobiona, posiada
wiele szczegotow technicznych, ktore moga za-
ja¢, i bardzo nawet, specyalistow i znawcow,
na ogot zas zadnego glebszego wrazenia wy-
wrze¢ nie moze. Wywrze¢ je moze za to, w sil-
nym stopniu ,0da® Horacego—dzieto piekne bez
zastrzezen. Melodye w niej posiadajg wiele pra-
wdziwego natchnienia, sag piekne, szlachetne,
forma utworu jest doskonata, opracowanie prze-
$liczne, z catosci za$ wieje prawdziwy czar wio-
sny. O p. Stojowskim, jako o pianiscie, nie be-
de sie diuzej rozpisywatl, zaznaczam tylko, iz
gra jego odznacza sie sliczng technika, nadzwy-
czajng drobiazgom oscig i subtelnoscia, oraz du-
zg inteligencyga, lecz z powodu braku pieknego,
duzego, petnego mezkiej sity tonu nie przedsta-
wia nic nadzwyczajnego.

Co sie tycze znakomitosci, z jakiemi zabrali-
Smy znajomo$¢ w omawianym czasie, to, jak to
nadmienitem wyzej, na szczegbélng uwage dla
wielkosci artyzmu zastugujg Issaye i Sauret, oraz
Godowski.

O ostatnim z tych ,,wszechswiatowych cham-
pionoéw,” pianiscie, p. Leopoldzie Godowskim,
wystarczy wyrzec w paru stowach, ze posiada
wszystkie dane, aby by¢ pierwszym miedzy naj-
pierwszymi. Technika jego doprowadzona jest
do takich granic, ze zadne pi6ro okresli¢ ich nie
zdota. Do$¢ powiedzieé, iz wieksza jest jeszcze,
niz u Rosenthala. Przytem gra znakomitego pia-
nisty obliczona jest nie tylko na odurzajgcy efekt
zewnetrzny — jest ona bardzo zasobna w pier-
wiastek duchowy: Godowski potrafi kias¢ na-
cisk na intencye gltebsze kompozytoréw, umie
plastycznie uwydatni¢ mys$l tworczg, uczucie
i nastr6éj] wiasciwy i nadawac¢ wykonywanym
przez siebie utworom urok niezwykty.

Na zakonczenie niniejszego przegladu napisze
jeszcze nieco o nowosciach muzycznych. W o-
statnim numerze ,,Melomana® wyszty: wdzieczny
urywek koledowy do $piewu Noskowskiego, Pre-
ludyum nr 9 Floersheima, ,Jutrzenka® Kleina
i fadny mazurek Wierzchleyskiego na fortepian,
oraz Adagio z kwartetu Kode-Jockischa na skrzy-
pce i fortepian. Dobrze w ogole zastuguje sie
muzyce sympatyczne to wydawnictwo. W cig-
gu trzech lat istnienia wydato ono 230 utwordw
(w tem potowe swojskich kompozytoréw; na for-
tepian, do $piewu i na skrzypce, miedzy ktéremi

wiele prawdziwie cennych. Zbiér ten obejmuje
wszystkie rodzaje twdérczosci nowoczesnej, przy-
czem wybierane sg one artystycznie i opraco-
wywane pedagogicznie.

Inni wydawcy z powodu pory karnawatowej
wystgpili z utworami przewaznie lzejszemi, ta-
necznemu Naktadem Konstantego Treptego wy-
szty z druku: Romans do $piewu zgastego nie-
dawno kompozytora, Bohdana Borkowskiego,
oraz charakterystyczny Marsz lotarynski Gan-
ne'a, tegoz Ganne’a Polka-mazurka p.t. ,,Japon-
ka® i melodyjny walc Aubera ,Wspomnienie.®
Firma Sennewalda wydata alboum karnawatowe
nr 1, w ktérem na wyrdznienie zastuguja,: ory-
ginalny walc cyganski ,,Zakochana® Rudolfa Ber-
gera i kontredanse, zrecznie utozone z rozmai-
tych modnych obecnie operetek przez H. Brze-
zinskiego, dalej tadne walce salonowe Margisa
i Gurlitta, oraz $licznego gawocika Lemaire’a
p, t. ,,Vous dansez Marquise.® Naktadem wresz-
cie firmy Gebethnera i Wolffa wydane zostaty:
dwa utwory taneczne czlonka orkiestry teatru
Rozmaitosci, p. Edwarda Pianowskiego — polka
i polka-mazurka—oraz caty szereg walcow i po-
lek Bergera, Wetraszka, Mahra, Btona, Maillé'go,
Tapaniego i innych. Wszystkie te nowosci ma-
ja te zalete, ze sga melodyjne, wybrane umieje-
tnie z posrod mnéztwa utworéw tego rodzaju;
a co najwazniejsze, modne. Wyrdzniajg sie
z posréd nich walc Bergera p. tyt.: ,,Bal blanc®
i walc Btona ,,En songe® z wielkiem powodze-
niem wykonywany podczas lata przez orkiestre
Windersteina w Dolinie Szwajcarskie;j.

Sf. Dziadulemcz.

Ciekawe wiadomosci.

Zywo mamy wszyscy W pamieci przesliczna
powies¢ Piotra Loti ,,Rybak Islandzki Boha-
ter ksigzki, dzielny Jan— ginie u brzegéw Islan-
dyi w sile mezkiego wieku i zaraniu ziemskiego
swego szczeScia. Lodowata ta wyspa, do ktorej
rok rocznie daza w wielkiej ilosci francuskie
rybackie statki — odcietg jest od Swiata. Statek
zaskoczony przedwczesng zima, sparty gorami
lodu ginie, bo Europa o grozgcem mu niebezpie-
czenstwie nie wie i nikt z ratunkiem pospieszy¢
nie moze.

Telegraf zatem miedzy Islandyg a Europa do-
niosta oddatby pod tym wzgledem ustuge. Lite-
ratura wprawdzie, zubozataby o jeden wdziecz-
ny temat, ale za to normandzkie i bretanskie
rybaczki mniejby moze tez wylewaly, — a na
$cianach ubogich wiejskich kaplic nie bytoby
tylu czarnych krzyzy z ponurym napisem: ,Taki
a taki zgingt na morzu! Wyjechat dnia X roku
X—nie wroécit. Pokéj jego duszy.®

Poruszano juz niejednokrotnie projekt telegra-
ficznego potaczenia Islandyi z Europa. Punkt
ciezkosci olbrzymiego tego przedsiewziecia tkwit
przewaznie w kwestyi materyalnej. Zaréwno
panstwa, jak prywatne towarzystwa, cofaty sie
dotad przed ogromem wydatkOw. Tymczasem
,,Cosmos® donosi, ze gordyjski wezet zostat prze-
ciety i ze ,, Towarzystwo potnocnych telegrafow
w Kopenhadze® prace wkrotce rozpoczme i prze-
prowadzi telegraf miedzy Islandya, wyspami
Szetlandzkiemu i wyspa Feroe.

Wiadomos$¢ ta budzi zywe zainteresowanie
w szerokich kotach cywilizowanego $wiata.

Uczeni wielkie poktadaja nadzieje w tej no-
wej arteryi komunikacyjnej,—utatwi ona bowiem
niestychanie meteorologiczne badania poétnoc-
nej Europy. Francuskie towarzystwa potowu
ryb w Islandyi nie beda juz nadal wszelkich
o swych statkach pozbawione wiesci, i w razie
potrzeby pospiesza z ratunkiem. Ministeryum
marynarki roéwniez bedzie w moznosci porozu-

miewaé sie z kapitanami rybackich okretéw
a ,,Towarzystwo pomocy morskiej,® dzigki szyb-
kiej i nieprzerwanej telegraficznej komunikacyi
rozwinie i w tych strefach Lodowatego Oceanu
na wiegkszg jeszcze skale wspaniatg swa dzia-
talnosc¢. .

* *

Amerykanskie gazety donoszg Swiatu o proje-
ktowanej budowie nowej linii kolei zelaznej
przez caty Alaske, ciesnine Berynga i Wscho-
dnig Syberye, az do punktu, gdzie sie konczy
Transsyberyjska kolej.

Gdy chodzi o najtrudniejsze przedsiewziecia,
zapewniajace lub obiecujace tylko wielkie w przy-
sztosci zyski—Yankeesi pieniedzy nie zatuja, do
czynu przystepujg z zapatem i z blyskawiczng
szybkoscig projekty urzeczywistniaja.

Tworcg Smiatego projektu jest Francuz uczo-
ny Loicg-de-Lobel: prowadzi on od szeregu lat
naukowe badania w Alasce i Klondyke. Barw-
ne jego odczyty w Sorbonnie, w Towarzystwie
Geograficznem i w Muzeum przyrodniczem —
zwrocity uwage francuzéw na mato im dotad
znany pétwysep Alaski.

W roku 1898 spotkat Lobel u ciesniny Behrin-
ga stawnego pioniera Alaski, kapitana Healy,
ktory w Scistych zyje stosunkach z Indyanami
i Eskimosami basenu Jukon.

Lobel wtajemniczyt kapitana w swe projekty,
majace na celu kulturalny i ekonomiczny ro-
zw0j tego zakatka ziemi, obfitujacego w mine-
ralne skarby, w kopalnie zlota, srebra, miedzi,
wegla, — a lezgcego prawie odtogiem dla braku
komunikacyi. Healy, Amerykanin z krwi, kosci
i ducha, zapalit sie do idei Lobela i zapropono-
watl mu materyalne poparcie poteznej finanso-
wej kompanii, ktérej jest przedstawicielem, oraz
wspotudziat swych miljonowych przyjaciét w Chi-
cago. Zachecony Lobel kresli niezwtocznie plan
kolejowy linii od Cicrle-City do ciesniny Behrin-
ga, spedza o$mnascie miesiecy w polarnych
stronach, w ktdrych z wyjatkiem krotkiego lata,
dzien jest tylko przedtuzeniem nocy, a raz roz-
poczetej pracy przerywacé niewolno, pomimo 60$
nizej zera.

W szeregu niestychanych trudnosci, na pierw-
szy plan wysuwa sie, rzecz naturalna, cie$nina
Behringa. Czy przejdzie po niej pociag na zelaz-
nych okretach (ferry-boat), jak w San-Francis-
co, czy tez przekopie sie tunel? Lobel opraco-
wat obie drogi — i projekt jego ma by¢ w naj-
blizszym czasie rozpatrywany i zatwierdzony.
Nowa kolej przetnie Alaske, ciesnine Behringa,
pustynne obszary wschodniej Syberyi i potgczy
sie, za zgoda Rossyi, z kolejg Transyberyjska.

Znikajg zatem z powierzchni ziemi odlegtosci!
Droga ladowa, w wygodnem wagonie, w krot-
kim stosunkowo czasie, przejedzie podrézny
z Paryza do New-Yorku, zwiedziwszy po drodze
calg poéinocng Azye i Ameryke!

Nowa ta linja odda donioste kulturalne i han-
dlowe ustugi, zaréwno Stanom Zjednoczonym,
jak i Wschodniej Syberyi, nb. jezeli dojdzie do
skutku; Wschodnia Syberya bowiem jest prze-
dtuzeniem Ziotego Pasa (Gold-bellj, przerzyna-
jacego Alaske i cie$ninge Behringa. Niezmierzo-
ne obszary bogatej w mineraty, wegiel i szla-
chetne kruszce ziemi sg dotad, dla braku komu-
nikacyi, zupetnie niewyzyskane. Dzikiego miesz-
kanca syberyjskiej pustyni przerazi z poczatku
huk lokomotywy, odgtos miotéw i maszyn, lecz
oswoi sie predko z urojonym wrogiem, gdy
w nedznej swej lepiance ujrzy Swiatto i dobro-
byt.

Kronika dziatalnosci kobiecej.

Od statej korespondentki naszej z Krakowa
otrzymujemy nastepujace szczegdty o urzadzo-
nej tam przez ruchliwe i petne obywatelskiej
gorliwosci stowarzyszenie; ,,Czytelnia dla ko-



biet — wystawy gwiazdkowej przemystu kra-
jowego, ktéra zgromadzita liczne okazy w Kkil-
ku salach gmachu nowodworskiego: ,,Pomimo
biakOAY, spowodowanych pospiechem i zanie-
dbaniem reklamy, zdotano w krétkim czasie
zebiac mnoztwo wyrobow, Swiadczacych o prze-
myslnosci, pracowitosci i ksztatcacym sie co-
raz bardziej dobrym smaku ludu naszego, rze-
miesinikéw i obywateli.

Gorujace miejsce zajety Sliczne dywany, ma-
katy, kilimy i kobierce z wzorzystej wetny
i jedwabiu, tkane w Buczaczu, Andrychowie,
Zakopanem, Nowym-Saczu (baronowej Lipow-
skiej), w Glinianach, Oknie, Tarnopolu i t. p.
Piekne majoliki z Kotomyi i Obska, hafty
reczne ze stawnej szkoty Makowskiej i z Wig-
zowny (ks. Wanda Czartoryska), pierwsza kra-
jowa fabryka haftow maszynowych p. Kry-
gowskiej z Krakowa, liczne robdtki ozdobne
pan rozmaitych i uczennic krakowskiej szkoty
rzemiost,-— wabity oko, dostarczajac zarazem
tadnych i praktycznych podarkéw ,,na gwiazd-
ke." Nie braklo, ma sie rozumie¢, wypalan,
malowidet i aplikacyi na suknie, drzewie, szkle
i innych materyatach. Guziki ptécienne i ni-
ciane (z okolic Krakowa), lalki, konserwy, li-
kiery, konfitury, koronki, kafle, wyroby cera-
miczne, pierniki i mydetka (hr. Zamoyskiej
z Zakopanego), przepyszne srebra platerowa-
ne Jarry (z Krakowa), ozdobne wyroby z ku-
tego zelaza Goreckiego, — wabity kolejno oko
i podniebienie.

Nie chcac nasladowac katalogéw, wspomni-
my juz tylko pokrétce koszykarstwo z Rudni-
ka i Zatora, zabawki Jaworowskie, farby Kur-
manskiego; ucieszymy sie wioscianskiemi tka-
ninami z Btazowy, obuwiem wytwornem i pro-
stem, wyrobami stolarskiemi, kus$nierstwem
i sukiennemi ubiorami géralskiemi, bo to
wszystko trwale, porzadne i niedrogie. Szko-
da, ze obok wybornych ptécien i innych tka-
nin Korczynskich, nie bylo na wystawie do-
skonatego sukna z Ket, ani kortéw i flanelek
zywieckich; ze obok sucharkdéw i biszko-
ptow Gurgula nie zjawity sie sery, ktorych
mnéztwo, nieustepujacych zagranicznym, wy-
rabiajg w Galicyi,— stowem, brakowato catych
dziatéw krajowej wytworczosci. Ale i taka, jaka
sie napredce urzadzi¢ dala, wystawa Gwiazd-
kowa, przekonata nas, ze nie bedzie wecale
trudnem zadaniem wystarczanie sobie, i ze
nietylko konieczne potrzeby, ale nawet zbyt-
kowne wymagania i zachcianki mozemy za-
dowoli¢ towarem krajowym.

Wdzieczng i wiasciwg dla kobiet naszych
rolg jest krzewienie przemystu domowego
w rozmaitych Kkraju zakatkach i nadawanie
mu o ile moznosci tych cech estetycznych,
ktorych szukamy obecnie we wszystkiem, co
nas otacza. Rzeczywiscie, zatracone przez dhu-
gi czas poczucie piekna w zyciu codziennem,
budzi sie na nowo i ogarnia coraz szersze kre-
gi. Po wzory zwracamy sie do wiekow S$re-
(Inich, kiedy to kazdy nieledwie sprzet domo-
wy: skrzynia, stotek, puhar lub kociotek wy-
konywano misternie i kunsztownie, kreslac
harmonijne linie, rzezbigc i mozajkujac przed-
mioty codziennego uzytku; albo tez wyszuku-
jemy rodzime pierwiastki, rozsypane obficie
po wiejskich chatach i zagrodach, a kryjgce
w sobie prawdziwe skarby $wiezego, oryginal-
nego piekna. To drugie zadanie postawito
sobie za cel zawigzane w roku zesztym (1900)
Koto artystek polskich, mieszczace w statucie
swym miedzy innemi nastepujgce paragrafy:
c) Opieka nad polskim przemystem ludowym
i ubiorem ludu polskiego, oraz uszlachetnia-
nie tego przemystu i podnoszenie go do arty-
stycznej wartosci; d) Dazenie do nadawania
wyrobom polskiego artystycznego przemystu
odrebnej cechy rodzimej, opartej nie tylko na
motywach ludowych, ale na faunie, florze
i przyrodzie kraju naszego.

W tym roku Koto artystek urzadzito (w su-
terenach patacyku sztuki) matg, ale gustowng
wystawe, zwang ,,Willa zakopianska,” miesz-

czacg mnostwo sprzetow i sprzecikéw zdobio-
nych snycerstwem i malowaniem wysnhuteni
z motywow goralskich i w ogéle ludowych.
Na $cianach, udrapowanych zastonami i maka-
tami wyszywanemi wzorzysto i barwnie a sty-
lowo, zawieszono rysunki starych budowli dre-
wnianych ze wsi i miasteczek naszych, wzory
ludowych malowan i haftow, oraz tadne kra-
jobrazki wiejskie.

lle wdziecznych kombinacyi rozwinac sie
daje na tych motywach rodzimego smaku,
przekona¢ sie mozna nie tylko tu, ale w Za-
kopanem, gdzie $liczny bazar Komendzinskie-
go_ zachwyca rozmaitoscig wyrobéw krajowych,
a jeden z najznakomitszych artystéw naszych
wznosi mieszkania dla ludzi i zdobi dom Bo-
zy wedtug wzoréw ludowo-géralskich. Poznali
sie juz na tern cudzoziemcy: do Anglii i Szwe-
cyi sprowadzajg od nas hafty i tkaniny ludo-
we, a stynna fabryka Sewrska wykonata ser-
wis do kawy wedtug rysunkéw Witkiewicza,
kopiowanych z czerpakow, tyzek i puharkow
goralskich.

I w muzyce przeciez odzywajg sie coraz
silniej motywy goralskie, nadajagce jedrnosc
i Swiezo$¢ utworom mistrzéw naszych. Opery
Zelenskiego i Paderewskiego niosg w S$wiat
daleki odgtosy z naszych gor i potonin, szu-
my laséw smerekowych, huk tatrzanskich wo-
dospaddw,— rozbrzmiewaja za krajami, za mo-
rzami nutg rzewna, lub nawpdt dzika naszych
piesni i tancéw goralskich. Tak wiec wpla-
tamy coraz barwniejsze nici w szarg tkanke
zycia powszedniego, zdobimy kwiatami gk
i p6l naszych ciemne tlo kobierca, jak o&w,
takze z ludu naszego wykwitty geniusz-wy-
nalazca, ktéry Swiat zadziwit misternymi po-
mystami swymi. Nie tu miejsce méwic¢ o'coraz
to nowych wynalazkach Szczepanika, chociaz
i to sie taczy z rozkwitem przemystu i sma-
ku u nas.” )

M. Swid.

— Panna Julia Morgan z San-Prancisco zo-
stata przyjeta do Akademii sztuk pieknych
w Paryzu na kursa architektury. Egzaminy
wstepne zdata S$wietnie. Kursa architektury
w Paryzu zostaly przed czterema laty otwar-
te i dla kobiet. Dotychczas uczeszczaly tylko
na malarstwo i rzeZzbe. Na kursach archite-
ktury, kobiety w Europie sg prawdziwg no-
woscig.

— W stanie Massachusetts osiggnety kobie-
ty prawo wyboru w gminach, chodzi gtéwnie
0 wybieranie kandydatéw do =zarzadu szkol-
nego.

— W Glazgowie Stowarzyszenie pokoju
obrato, jako zastepczynie przewodniczacej, miss
0. H. Peckower, ktéra na rece przewodniczg-
cej Stowarzyszenia ksieznej (jak podaje gaze-
ta angielska ks. "Wisniewskiej) ztozyla przez
siebie opracowany memoryat o wychowaniu
dzieci. Autorka tej pracy pedagogicznej sil-
ny kladzie nacisk, aby w dzieci bardzo wcze-
$nie wszczepia¢ zasady i mitos¢ pokoju.

— Paryska Akademia Sztuki otworzyta wpra-
wdzie kursy swoje,dla kobiet, atoli statuty nie
dozwalaty dotad, aby uczennice ubiegaty sie
0 nagrode, tak zwang prix de Rome (stypen-
dyum na pobyt i studya w Rzymie). Obecnie
statuty Akademii zmieniono w tym wypadku
i uczennice mogg na rowni z kolegami mezki-
mi ubiega¢ sie o te najwyzszag nagrode.

— W Paryzu liczba kobiet lekarek docho-
dzi obecnie do 58-iu. Pismo specyalne dla ko-
biet, ,,LaEronde,” wystosowato do owych ko-
biet, poswiecajgcych sie medycynie, pytanie
i prosbe o szczerg na nie odpowiedz, czy po-

wotanie lekarza odpowiedzialo potozonym
w niem nadziejom, czy obralyby je, gdyby
po raz wtory rozpoczynaly nauki—i czy rze-

telnie doradza¢ mogg miodym dziewczetom
oddanie sie studyom lekarskim? Odpowiedzi,
otrzymane prawie od wszystkich 58-iu leka-
rek, brzmialy twierdzaco; wszystkie uwazajg

studya medyczne dla kobiety za wiasciwe, je-
§li tylko odpowiadajg im: uzdolnienie, szczere
umitowanie zawodu i potrzebny zaséb wiedzy.

— W Schronieniu sierot w Brukselli. miej-
sce naczelnego lekarza powierzono pani Del-
court. Zdobyta ona stopien doktora medycy-
ny summa cum laude, a rozprawa jej konkur-
sowa, przygotowana na zjazd lekarzy w Bru-
kselli, wydang byta nakladem Uniwersytetu.
Procz tego otrzymata zloty medal za prace
chirurgiczne.

Z. A

Szanowny Panie Redaktorze!

Prosze uprzejmie o goscine dla ponizszych Kkil-
ku stow sprostowania w tamach ,,Bluszczu."

W nrze 2-im w pogadance ,Przy kominku,*

p. Kazimierz Glinski robi mi zaszczyt ,,ciepia”
wzmianka o' drukujagcym sie obecnie w ,,Wedro-
wcu“ tryptyku wierszem p. t. ,,Pogrzeb.” *
I Prosze mi wybaczy¢, ze wbrew utartemu zwy-
czajowi przed nazwiskiem znanego autora ,,Al-
manzora“ postawitem litere />, ale grzecznosé
obowiazuje, a p. K. Glinski pisze wiasnie na
wstepie ,,cieptej* wzmianki: ,,Zaciekawit nas po-
czatek dramatu p. K. Laskowskiego... Nie czyta-
lismy utworu p. A. Laskowskiego, wiec nic o nim
powiedzie¢ nie mozemy..Z

Jednakze pomimo powyzszego przyrzeczenia,
0 wiersz ponizej moéwi p. K. Glinski i nazywa
»Pogrzeb* ostrg krytyka ,,Wesela“ Wyspiarskie-
go, ,,rzueeniem rekawicy” Wyspianskiemu i w o-
statku dziwi sie mej Smiatosci i wyraza troche
niepokoju, oczywista — z domyslnikiom: czy mi
sie _powledzie?

Zatuje bardzo, ze szanowny autor ,,Baski“ nie
czytat ,,Pogrzebu.” Stary to, ale dobry zwyczaj
czytanie. Skoro jednak tak sie stato, jak to sam
autor ,, Tarantuli® przyznaje, ja zas, ktory ,We-
sele" i parokrotnie czytatem i widziatem na sce-
nie, pozwole sobie rozwia¢ niepokédj p. K. Glin-
skiego. ,,Pogrzeb* ani ostrg kryt?/ka »Wesela," ani
rzuceniem rekawicy tworey ,,Klatwy," jak sig to
po rycersku — nie czytajagc—yp. K. Glinski wyra-
zit, nie jest. Przeciwnie — aczkolwiek nie mia-
tem nigdy do tego stopnia $miatosci, ze nie ubie-
gatem sie nawet o cztonkowstwo na Parnasie...
warszawskim, tu stwierdzam otwarcie, ze do-
tychczas nikt ustnie gtosniej, jawniej i szczerzej
nie uznawat wyzyn talentu Wyspianskiego ode-
mnie — ,,Pogrzeb” za$ jest tylko piSmiennem
stwierdzeniem tych mych przekonan.

O wilasnej pracy sadzi¢ nie moge, za pogtoski
zas, ktorym juz na innym gruncie zaprzeczytem,
nie odpowiadam. Co za$ one warte, Swiezy do-
wod: rownoczesnie z felietonistg ,,Bluszczu,” mia-
nujacym ,,Pogrzeb” ostrg krytyka, korespondent
krakowski ,,Kuryera Warszawskiego“—po prze-
cliytaniu — nazywa ,,Pogrzeb" apoteozg Wyspian-
skiego.

Jeszcze stowo — pije zawsze z matej, ale wia-
snej czary, umiejetnosci strojenia sie w cudze
piora nie posiadam, gdybym za$ ten talent po-
siadt, nie potrzebowatbym" szuka¢ daleko i wy-
sollzo—Wyspiar'lskiego, majac mistrzéw... pod
reka!
eS%czerze zatuje, jesli powyzsze wyznanie zro-
bito zawdd p. K. Glinskiemu. Lecz c6z poczaé?..
Ja napisatem ,,Pogrzeb,” ale ,,Wesele" czytatem..

Z powazaniem i gtebokim szacunkiem
K. Laskowski.

Tresé¢ numeru:

Polki w wspétczesnej literaturze i sztuce: I. Marya Ko-
nopnicka, przez Leona R — Przystan, powies¢ wspdtcze-
sna, przez J. Terpitowska (cigg dalszy). — Nad modrym
Dunajem (z poematu «Sobieski pod Wiedniem»), przez
Deotyme (ciag dalszy). — Typy niewieScie w literaturze
X1X-go wieku, przez Czestawa Jankowskiego (ciag dal-
szy).— Nad woda jasng i czysta... przez Ferdynanda Hoe-
sicka (ciag dalszy).—Kartki z podrozy (sonety), przez A in-
centego Kosiakiewicza, — Podrézniczki po Afryce, przez
J. N. (dokonczenie).— Przeglad muzyczny, przez St. Dziaz
dulewicza. — Ciekawe wiadomosci, — Kronika dziatalnosci
kobiecej, przez M. Swid. i Z. S.— Polemika. Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dofacza sie arkusz czwarty powie-

sci Ryszarda Henryka Savage p. t. «Nowoczesny korsarz.

Dodatek: Opis ubioréw i rob6t (rycin 19).
spodarskie, oraz Tablica krojow.

Przepisy go-
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PIERWSZA W KRAJU PAROWA FABRYKA
Wiencow, roslin i Kwiatéw z metalu

WARSZAWA
Fabryka: Aleje Jerozolimskie 129.

Sklep: Senatorska 22.

A. MAKOWSKI

Najpiekniejsza dekoracja w mieszkaniach, wazonéw,
zardynier, koszyczkow i t. d, kwiatami porcelanowemi.

J** (Rok Il

B iHk $ct ksigzek polskich,

wita bibliografj
Iqﬁﬂﬂ%@fﬁaﬂlﬂ(%loi

Tcej<>

i
wK
wskazdwek co do tresci i wartosci ksigzek polskich.

Miesiecznik poswiecony ,,Krytyce i Bi-
bliografii Polskiej* pod kierunkiem li-
terackim Marjana MASSONIUSA.

Pismo informujace o tresci i warto-
jjace treS¢ miesiecznikbw oraz catko-

polska. Ksigzka zamiescita w ciggu 1 roku swego
oreserMeritycznych, dostarcza ona przeto najlepszych
Prenumerata roczna rb. 2.— z przesytkg 2.50. Adres

rcdakeyi i administracyi:

Ksiegarnia E. WENDE i S-ka Warszawa, prenumerate przyjmuja wszystkie ksiegarnie.

Swiat puchow

Czasopismo dla nauki spirytyzmu, okultyzmu i pokrewnych dzie-
dzin.—Wychodzi w Krakowie od 1-go Stycznia 1902 r. w pierwszych
dniach miesigca.—Prenumerata wynosi w Krakowie rocznie 10 koron
potrocznie 5 kor. w Rossyi i Krolestwie Polskiem rb. 6, w Wielkim
Ksiestwie Poznans kiem marek 10. — Giéwna ekspedycya w Ksiegarni

E. WENDE i S-ki w Warszawie.

Pracowiel | Magazyn Wyrobow Srebrnych Zlotych | Brylantowych
j- LIPOWSKI

w Warszawie, przy ulicy Trebackiej Nr. 9.

Poleca wybor bizuteryi ztotej z drogiemi kamieniami, jako to: pierscionki, broszki, kolczy-
ki, bransolety, breloki, krzyzyki, faricuszki damskie i mezkie, oraz srebro stotowe i fantazyjne.
Przyjmuje sie zlecenia na zetony, medale pamigtkowe, monogramy, faksymile i wogéle na

wszelkie obstalunki w zakres jubilerstwa wchodzace. — Ceny fabryczne. 10—3

CZESANIE DAM

Tak na miejscu, jako lez na miescie
przez specyalnie uzdolnionych fryzje-

Sa do nabycia we wszystkich ksiegarniach
dzieta pedagogiczne Reussnera do bar-
dzo predkiej i najtatwiejszej nauki Jezy-

kéw obcych bez nauczy-
cielga z objasnieniem wymowy
i z Kluczem pod tyt.:

réw. Salony hygienicznie i elegancko Frl POLSKO-NIEMIECKI, kurs wstepny
urzadzone poleca (Elementarz) po kop. 5, 12> 24
ZAKEAD FRYZJERSK] ligi kop. 190, 0
I1-gi kop. 1PO.
i RUSKO-NIEMIECKI, po kop. 5, 12.
24. 40 i 2.20.

ALEKSANDRA LIPINK

'Wierzbowa, rog Niecatej.

POLSKO-FRANCUSKI, kurs I-szy
kop. 1.20, kurs Il-gi kop. 3.20,
GRAMATYKA POLSKO-FRAN-
CUSKA kop. 1.20.

3—2 POLSKO-ANGIELSKI, kurs I-szy
WIATY SZTUCZNE OGRS, ki Vizy o
1.40, kurs TI-gi kop. 1.80.
upigcia balowe, girlandy $lubne, motylki

fantazyjne,

Riede

oleca na karnawat pracownia
krolewska 39. 2-2

Skfad u autora, Warszawa, ulica
Ztota J¥s 6. 6—1

(2)
ST«™ Parowa Farbiarnia 1 Pralnia Chemiczna K ’sfe.

nf, tUKoMsKI

Warszawa, BRACKA Nr. 6.
Przyjmuje sie do prania i farbowania garderobe damska i mezka bez prucia, gobeliny, fi-
ranki, dywany, chodniki; od$wiezanie mebli i apartamentéw z gwarancyg firmy w razie
uszkodzenia. Na prowincye wysyfa sie specjalistow na koszt firmy. Ceny nizkie, lecz state.

10—1

Niarjan Gawalewicz. Wiktor Czajewski.

ZNAK ZAPYTANIA  Katedra Sw, Jana w Warszawie

Bardzo ozdobne wydanie.

Cena rb. 1 k. 50 w ozd. opr. rb. 2. Cena rb. 2.

Sktad, gtowny w Ksirgrarni J. FISZERA.

Nabywa¢ mozna we wszystkich ksiegarniach.

Z licznemi jllustracjami.

Druk. P. Laskauera i W. Babickiego,$-to Krzyzka 11.03B0JeH0 ReHsyporo.

SKLAD

PERFUMERYJNO-GALANTERYJNY

MARJI BOJDAKOWSKIE]

| Warszawa, Chmielna N° 21-

Poleca znaczny wybér galanteryi oraz perfu-
merii fabryk krajowych i zagranicznych. “S8

Zatatwiam pogrzeby od rbl. 25

do najwykwint-
niejszych.
Trumny me-
talowe od rb. 30
drewniane od rb
| ;2 i debowe.
—— - Wierice metalo-
we od kop. 75, Makkarta zasuszone od k. 60
Szarfy. Pochodnie.
1O Kkapeluszy z woalami od rbl. 4. Suknie
1\/\V/ o3 rbi Spédnice z krepg od rbl. 7
kop. 50. Ubiory po$miertne.

> ja Z. FIJALKOWSKI

Senatorska 26,

(wprost koSciota $w. Antoniego). 12—I
DOMINA % ™3
MaskKi .C
Rekawiczki
Wachlarze
Perfumy

MAGAZYN GALANTERYJNY

W. Oolinskiej

TEATR. 26—1

ST.-PETERSBURG
Fiija;
Wielka Morska 11.

| E. KAUEK

LIST OTWARTY
do P. Plato Reussnera.

Rozpoczawszy nauke jezyka niemieckiego
w szkole i po szkolnemu robitem w nim bar-
dzo stabe postepy, pomimo wszelkich wysit-
kow w pracy i juz watpitem czy mi sie kie-
dy uda przyswoic sobie tenze jezyk jako tako,

Z porady mego przyjaciela nabytem Pan-
ski Samouczek Polsko niemiecki, ktory innie
dopiero wybawit z ktopotu, bo z pomocg te-
goz zrobitem stosunkowo w bardzo krétkim
czasie tak predkie i wielkie postepy, ze ko-
ledzy moi, ktérzy juz umieli po niemiecku
wtenczas, gdym ja dopiero zaczynat pozna-
wac alfabet niemiecki, pozostali dzi$ za mnag
daleko w tyle; zazdroszcza mi mojej umieje-
tnosci i uwazaja ten nagly postep w nauce
za jakie$ czarodziejstwo. Tern czarodziej-
stwem jest wtasnie Panski ,,Samouczek“ za
ktéry Panu serdecznie dziekuje i polecam go
usilnie kazdemu, kto pragnie predko, bardzo
fatwo i tanio, bez nauczyciela, zdoby¢ grun-
towng znajomo$¢ jezyka niemieckiego.

Edward Zarebski.

Warszawa, dnia 20 Grudnia 1901 roku,
ulica Prosta M 8. 2—2

WYDAWNICTWA
GEBETHNERA | WOLFFA

NARCYZA ZMICHOWSKA

(GABRYELA)

Wybor Pism

Z PORTRETEM AUTORKI i przedmowa
IGNACEGO CHRZANOWSKIEGO.
(Biblioteka miniaturowa),

Cena rb. 1, w ozdob»ej francuskiej oprawie
rb. 1 kop. 80.

MYSLI
NARCYZY ZMICHOWSKIE]

ZEBRALA. ELLA..

I. Wzmianki autorki o samej sobie. II. O
przyjazni, mitosci i o kobietach w ogdle. —
111. O wychowaniu i rodzinie. 1V. Ksigzki
czytane, dzieta sztuki i zapatrywania na roz-
ne stosunki i zjawiska zyciowe. V. Uczucia
religijne, moralne, spoteczne i t. d.—Rb. 1.20
W ozdobnej oprawie Rb. 1.80. 2—2
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

»+ALBUM SZTUKI POLSKIEJ”

Cenarb. 12 w bogatej oprawie z brzegami ztoconemi, z przesytka poczto-
wa rb. 13 kop. 50.

Naby¢ mozna w kazdej ksiegarni: Zamawiajacy u Wydawcow w kantorze drukarni P. Laskauera i Uli. Babi-

ckiego w Warszawie, ul. S-to Krzyzka Nr. I,

kosztéw przesytki | opakowania nie ponosza.

BapiuaBa, 4 iluBapa 1902 r. Redaktor odpowiedzialny Michat Gtiicksberg.
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